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*wireless BT connection « listening to music from mobile devices or computer « MP3
playback from USB/SD/SDHC/MMC device « FM radio with automatic tuning * two
wireless microphones included ¢ two additional microphone inputs + KARAOKE
function even with 4 microphones ¢ circuit control LED line  high and low
equalization « 5-band graphic equalizer recessed carrying handles on the sides ¢

ling pair is availabl ly (option: PAX 225) « inputs: BT, USB/SD,
MIC1, MIC2 2xRCA * output: clip- -on speaker connector ¢ power supply accessory
with network cable connection

PAX 225BT

multimedia stage cabinet

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as
children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction conceming use and they have understood the hazards associated with use. Children
should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. After unpacking the product, make sure it
has not been damaged during transport. Keep children away from the packaging material, if it contains polybag or other hazardous components.

quality may be experienced. This may be caused by an overly high input signal level. To

avoid this, when the circuit control LED line is over-controlled, decrease the signal level of

the input channel or if it is necessary, the VOLUME.

The maximum volume of the system is that which can be heard in high quality without

distortion.

+ When turning the volume up beyond this point, output power will not increase, while the
distortion level will grow! This is very harmful to the speakers and may lead to faults!

+ Increase the volume only till the level you can't hear distortion!

« If you connect a microphone, place it as far from the speaker box as you can, to avoid
feedback! The speaker box should not be aimed toward the microphone, as feedback is
harmful to the speakers! When using a microphone, increase the volume carefully, and

1. |ECHO Microphone echo

2. |[M.VOL Microphone volume

3. |BASS Deep equalizer

4. |TREBLE High level equalizer

5. |VOLUME Volume control

6. [MIC1IN Micropohone input, 6.3mm
7. |[MIC2 IN Microphone input, 6.3mm
8. |PRIORITY Microphone priority

9. |SDSLOT SD card socket

10. |USB SLOT USB socket

11. |DVD-USB/RADIO RCA input / radio

12. INEXT/UP Forward / volume up

13. |PLAY /SCAN Playback / station search
14. |PREV/DOWN Back / volume down

15. |LED audio level indicator| Audio level indicator LED line
16. |EQUALIZER Graphic equalizer

USE

Use of this 2-way, bass reflex sound-box is recommended mainly for amplifying and
orchestral purposes. In addition to the speakers, the device contains a built-in amplifier,
microphone echo and MP3 / FM / BT multimedia player. You can directly connect external
devices such as a CD / DVD player, a microphone, an instrument, a mixer, a computer, a
mobile phone. An external passive sound box can be connected to the clip on speaker
output (option: SAL PAX 225. In the case of using another type, no proper operation is
guaranteed!)

INSTALLATION

Make sure the connections conform to the functions indicated on the control panel. All audio
connections should be done when the device is powered offl The stage cabinet and the
devices to be connected should be powered off. Make sure that the connections and their
polarity meet the prescriptions. Keep the microphone, audio connecting cables, and
speaker wire away from the power cord. Connect the power cable first to the stage cabinet
(AC INPUT) and then to the AC Adapter. Before first placing the system under voltage,
check that the connections are correct. The connections should be stable and free of short-
circuit, the VOLUME control should be adjusted in the minimum position, so the resulting
noise does not damage your stage cabinet! To turn the device on, you need to switch the
POWER switch into ON position. On the upper control panel, the two red LEDs always light.

VOLUME-ADJUSTMENT

the main volume-controller: VOLUME (5.)

multimedia player: by pressing the PREV-DOWN / NEXT-UP buttons long, you can set
the volume of the multimedia unit. Short press of the button can activate another function
depending on the mode in which the unitis in use.

microphone input adjustment: microphone volume (2.)

* PAY ATTENTION ON THE ACTUAL SETTINGS OF BOTH VOLUME CONTROLS! IF
YOU HAVE LIMITED THE VOLUME BY PRESSING THE PREV/DOWN BUTTON, YOU
CAN NOT INCREASE THE VOLUME WITH THE KNOB OVER A CERTAIN LEVEL, AND
VICE VERSA.

MAXIMUM VOLUME
All speakers have to be broken in prior to proper use. Operate only at 50 % load for the first
30-50 hours of operation! At higher volume settings — in some cases - distorted, bad sound

immediately rotate it off when you experience feedback, and reposition the speaker box, if
needed!

GRAPHIC EQUALIZER

The volume can be increased or decreased at 5 different frequencies indicated by
controllers: 100 Hz — 340 Hz - 1 kHz - 3,4 kHz — 10 kHz. There is no interference in the
middle position (0 dB).The individual high and low equalizer on the upper part can also be
used. It is not recommended to use both regulators at the same time and / or to set to
extreme positions. Sometimes this can hurt the sound quality.

WIRED AUDIO INPUTS AND OUTPUTS

You have the following options to connect extemal devices with a headphone output or

other audio output to the amplifier:

AUDIO INPUT: 2xRCA summed mono input for devices with stereo audio output. The

connected equipmentimmediately sounds when the sound box is switched on.

MIC1 IN: C6,3 mm socket for microphone (6.)

MIC2 IN: C6,3 mm socket for microphone (7.)

AUDIO OUTPUT: clip-on connector for passive sound box (option: PAX 225), red: positive,

black: negative polarity

+ The available sound quality depends on the quality of audio signal provided by the
external device, as well as it's volume and sound settings.

+ In some cases, obtaining an external adapter might be necessary for proper
connection.

* For further information, look at the instruction manual of the connecting device.

+ The SAL PAX 225 passive stage cabinet can be used as a pair, it has approx. 180 cm
speaker cable. Extension of the speaker cable may be carried out by qualified
personnel with a minimum 2 x 0.75 mm’ cross-section cable.

SELECTION OF MULTIMEDIA FUNCTIONS

Press shortly the DVD-USB/RADIO button to access the functions below:
1.,2xRCAAUDIO INPUT rearinput active

2., vezeték nélkiili BT funkcid, ready for pairing with 2xBIP acoustic signal

3., FMSCAN radio

4., MP3 player from USB/SD devices

« After selecting the radiio function, the subtitles under the buttons are the valid.

USB/SD/SDHC/MMC - MP3 PLAYBACK

If you insert both USB and SD signal sources at the same time, you can select by shortly

pressing DVD-USB/RADIO button.

To start playback, press the PLAY button, but it starts automatically after inserting the

extenal device. Press the same button to pause playback or use the scroll buttons

(PREVINEXT) to select the desired track.

* By pressing the PREV/DOWN and the NEXT/UP buttons, you can adjust the volume of
the multimedia unit.

« When the power is tumed on, the last played track can be restarted.

+ The recommencded file system for memory is FAT32. Do not use a NTFS formatted
memory unit.

« If the unit does not emit sound or USB / SD / SDHC / MMC memory is not recognized,
remove and then reconnect the memory and select it again with the MODE button. If
necessary, tum the power off and on again.

* Remove the external memory only after switching the player off or off using the DVD-
USB/RADIO button. Otherwise, the data may be corrupted. Do not remove the
connected external unit during playback!

+ The USB/ SD device can only be inserted in one of the ways. If it stops, tum it over
and try again; do not force it! Do not touch the contacts manually!

* Be careful not to damage the devices projecting from the device.

+ Abnormal operation may be caused by the unique features of the mass storage device,
which does not indiicate a malfunction of the device.



RADIO - THE USE OF THE FM RADIO

Select the FM radio mode with the DVD-USB/RADIO button. To start the automatic

tuning and storing, press the SCAN button shortly. After finishing the adjustment, the

device sets on the first found program. The additionally found programmes can be

accessed be pressing the UP/DOWN button shortly.

+ Search stops when it detects a variable signal strength - this does not always indicate
radio broadcasts.

+ The reception of the radlio depends to a great extent on the location of use and the
current reception conditions.

« To improve the reception of the built-in antenna, place the unit to get the best radio
reception! Gently pull the back antenna fully out.

WIRELESS BT CONNECTION

The device can be paired with other devices that communicate with BT protocol, within a

range of up to 10 meters. After that, you can listen to music played on your mobile phone,

tablet, notebook, and other similar devices. Use the DVD-USB / RADIO button to select the

BT function (dual beeps). In the instruction manual for the device to be paired, find the

nearby wireless BT wireless devices, including this speaker. Connect the two devices

together. A successful pairing is acknowledged by an acoustic signal. The desired program
will then be heard on the loudspeaker. The playback player's program (e.g. mobile phone)
can usually be remotely controlled by pressing the PREV / NEXT button briefly.

* One speaker can be paired wirelessly with one BT appliance at the same time.

« Actual operation range depends on the other device and environmental conditions.

« In case of the wireless connection would lost, if necessary, keep pressing the DVD-
USB/RADIO button until accessing the BT function again and the pairing mode
reactivates.

« If the connected mobile phone receives call during music playback, music playing will
be paused. After the conversation has finished, restart the playing on the phone.

WIRELESS MICROPHONE

The wireless microphone shipped together with the stage cabinet, operates with 2 x AA

(1,5 V) batteries. Apply durable, alkali batteries. To replace the battery, unscrew the lower

half of the grip and observe the marked polarity, insert the batteries.

Set the side switch into ON position on the grip. The volume of the wired and wireless

microphones can be set by M.VOL regulator equally. In both case, echo effect can be set by

the ECHO regulator. Priority of voice announcement; microphone priority PRIORITY button:
in case of MP3 playback, holding the button pressed, the wireless microphone will be given
priority over MP3 music from the USB SD source, which pauses.

With the accessory brackets the unused microphones can be fixed to the holders on the

side of the stage cabinet.

« Switching the slide switch into middlle STDBY position will mute, but will not switch off
the microphone.

+ The range in open terrain is ca. 20 metres.

+ The LED on the grip lights, when batteries are discharged and need to be replaced.

« The receiver antenna of the microphone is integrated into the stage cabinet. The
position of the speaker may affect reception quality and range. The actual range
depends on the ambient conditions. (e.g. walls, human bodies, other electrical
equipment, movement ...)

+ Do not move the microphone in your hand, because it may affect the sound quality!

+ The actual frequency can be found on the label placed on the microphone’s grip.

« If you don't use the microphone for a long period of time, remove the batteries!

« Abnormal operation, noise may be caused by nearby radio equipment, this does not
indicate the failure of the stage cabinet.

« Battery replacement can only be done by an adult! Remove the discharged battery
immediately from the device! If fluid spilled from it, then pick up protective gloves and
clean the battery compartment with dry clothes! Do not open, fire or short circuit
batteries! Non-rechargeable batteries should not be charged! Risk of explosion!

CLEANING
Power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning! Use a dry cloth.
Do not use an aggressive cleaners and liquids!

MAINTANCE
Occasionally check the integrity of the power cable and the housing. Immediately power off
the unitand contact a specialist in case of any anomaly.

TROUBLESHOOTING

In case of detecting any malfunction, switch off and power off the device by unplugging it
from the electric outlet! Try to switch on again later. If the problem still persists, see the
following list. This guide will help you to identify the error, if the device is connected as
prescribed. If necessary, contact a professional!

General
Device doesn’t work, the POWER LED doesn'’t light.
+ Amplifier is not switched on.
- Check the position of the POWER switch at the back of the device.
+ Power cable has not connected properly.
- Check the plugging of the power cable to the unit and the wall socket outlet.
+ The fuse is melted.
- Check the fuse block of a specialist and replace it if necessary.
The device seems to work, but it does not sound out.
+ Volume control is not proper.
- Check the volume control of the device and external device as well, these should not
be set to minimum position.
+ Connection of audio cables is wrong.
- Check if the audio cables are correctly connected, and their wiring conforms to the
standards.

MP3 playback
It does not play files from the correct media.
+ The USB and SD signal sources are connected at the same time, but not the desired
one is selected.
- Press shortly the DVD-USB/RADIO button.
The MP3 playback does not work.
+ A write error has occurred. The MP3 format is incompatible.
- Make sure if the MP3 format is proper.
+ Contact problem with the USB/SD slot.
- Check if there is no foreign object in the connector. Carefully clean with a dry brush if
necessary.
- Incorrect (e.g. sloping or coarse) connection may cause problems with the touch.
Reconnect the external unit.
+ Wrong or non-standard external memory unit.
- Due to production scattering, there may be differences between the USB / SD /
SDHC / MMC memory devices of the same type that affect the use.
Playback is noisy.
+ Awrite error has occurred. The MP3 format is incompatible.
- Make sure your MP3 format is correct.
« Amedia problem or a contact error occurred at the connection.
- Check the compliance of the data file and connect it.
+Adata copy error has occurred.
- Check the applied compression software and the computer.

WARNINGS

. f/ease read the instructions carefully before use, and keep it to have it available in the

uture!

« Do not connect the cable during operation! Do not perform on/off switching with high
volume, since the noise generated this time can ruin the speakers!

« In order to protect audio system from external noise, lead the cables far from the power
network cables!

+ Do not cover the device, ensure the free flow of air by locating it! Do not put the
backside of it right next to walll Keep a distance of minimum 20 cm! The warming of the
backside is natural phenomenon.

« After you finished use, turn it off with POWER switch and unplug the power cable from
the outlet!

+ The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
plug! Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or
tripped over! Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.!

+ Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is
forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands!

+ The appliance may only be connected to 230V ~/50 Hz electric standard wall outlets.

* Replacement of fuses may only be done by professionals after disassembly.

* Protect it from dust, humidlity, liquids, heat, dampness, frost, shock and diirect thermal
radiation or sunshine! Use only indoor, in dry circumstances!

+ Use only under dry, indoor conditions!

+ Make sure that no foreign objects or liquids can get through the openings.

+ Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids
eg.: glass on it/

* Do not place any open flame sources such as burning candlles on the unit!

* Do not attempt to disassemble or modiify the unit or its accessories, because it can
cause fire, accident or electric shock!

« Immediately tum off the unit if there are any defects, and contact a professional!

+ Do not connect a mobile phone to the USB socket for charging purposes!

« Incorrect operation may occur due to compressed files, the compressor used and the
SD / USB memory quality, which is not the shortage of the device.

« It is not guaranteed to play copyright protected DRM files!

+ Not even the supported files are guaranteed to be played, because of the software and
hardware circumstances which are not related to the manufacturer.

« There may be differences between the volume and sound quality of different audio files,
due to their different parameters.

+ The manufacturer does not take responsibility for the loss or damage of data efc. even
if the data efc. gets lost during the use of the device. It is recommended to make a copy
of the data and tracks to your personal computer prior the use of the device.

« It is not recommended using USB/ SD memory cards larger than 32GB because your
handling may slow down or get stuck. It only stores playable files on external memory,
the presence of foreign data / files can slow down the operation or cause confusion.

+ Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive
to magnetic field (e.g.: credii card, cassette, compass ...)

+ This product is made for household use, not for industrial.

« There is no warranty for the failures, resulting from improper installation or irresponsible
use.



megértik a biztonségos 0/ eredd lyeket. Gy

zacskot vagy més veszélyt jelentd 6sszetevt tartalmaz!

+ vezeték nélkiili BT .

MP3 lejatszas USB/SD/SDHCIMMC eszkézrél » FM radlo automatlkus
aIIomaskeresesseI két darab vezetek neIkuIl mlkrofon a csomagban « tovabbi két
KARAOKE funkcié akar 4 db
mikrofonnal « kivezérlés méré LED-sor « magas és mély hangszinszabalyozas ¢ 5
savos grafikus hangszinszabalyozas ¢ besiillyesztett ké i hordfiilek « masodik

zenekari hangdoboz és multimédia lejatszo

PAX 225BT

Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznélati utasitast és brizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.

Ezt a késziiléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hinyzik,
tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozé Gtmutatast kapnak, és
k nem jétszhatnak a készilékkel. Gyermekek kizérolag feliigyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat
vagy felhasznaloi karbantartésat. Kicsomagolas utén gyézédjon meg réla, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitas sorén. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléstdl, ha az

AMAXIMALIS HANGERO

Minden hangsugarzét be kell jératni a rendeltetésszerli hasznalatot megelézoen. Az elsé
30-50 lizeméraban csak 50%-0s terheléssel miikddtethet6!

Nagyobb hanger6allasnal - bizonyos esetekben - el6fordulhat torz, rossz mindségu
hangzas. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Ennek elkerilése érdekében a

hangdoboz rakapcsolhato (opmo PAX 225) bemenetek BT, USB/SD, MIC1, MIC2,
2xRCA + kimenet: csip 0 . ata tanozek halozati
csatlakozokabellel

kivezérlés méré LED-sor tlilvezérlésekor csokkentse az adott bemené csatorna jelszintjét

vagy sziikség esetén a f6 hanger6t (VOLUME). A rendszer maximalis hangereje az, amely

meg jo mindségben, torzitdsmentesen hallgathato.

+ A hanger6 tovabbi felszabalyozasaval mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, sét
megné a rendszer torzitasa! Ez karos a hangsugarzokra nézve és meghibasodashoz
vezethet!

+ Csak addlig hangositsa fel, amig nem hall torzitast! A hangminGséget befolyasolhatja az
MP3 miisorszamot témdrit program és a mobilkésztilék hangeré/hangszin beéllitasa.

+ Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdoboztdl, hogy a gerjedést
kikiiszobdlje! A hangdoboz ne iranyulion a mikrofon felé, mert a gerjedés karositia a
hangszorokat! Mikrofon hasznélatakor évatosan névele a hangert, és ha gerjedést

l, azonnal tekerje vissza a szabalyozot, és sziikség esetén helyezze masik

1. | ECHO Mikrofon visszhang

2. | M.VOL Mikrofon hangerd

3. | BASS Mély hangszinszabalyozd
4. | TREBLE Magas hangszinszabalyozd
5. | VOLUME Hangerg-szabalyozé

6. | MIC1IN Mikrofon bemenet, 6.3mm
7. | MIC2IN Mikrofon bemenet, 6.3mm
8. | PRIORITY Mikrofon prioritas

9. | SDSLOT SD kartya aljzat

10. | USB SLOT USB aljzat

11. | DVD-USB / RADIO RCA bemenet / radio

12. | NEXT/UP Eldre Iéptetés / hangerd fel

13. | PLAY/SCAN Lejatszas / dlloméas keresés
14. | PREV/DOWN Vissza |éptetés / hangerd le
15. | LED audio level indicator| Kivezérlés mérd LED-sor

16. | EQUALIZER Grafikus hangszinszabalyozé

ALKALMAZAS

A két utas, bassz-reflex aktiv hangdoboz alkalmazasa elsésorban hangositasi, zenekari
célokra javasolt. A berendezés a hangsugarzok mellett tartalmaz beépitett végerositét,
mikrofon visszhangositot és egy MP3/FM/BT multimédia lejatszot. Kozvetleniil lehet hozza
csatlakoztatni kiils6 berendezéseket, mint példaul: CD/DVD lejatszot, mikrofont, hangszert,
keverdt, szamitogépet, mobiltelefont... Csiptetés hangszoré kimenetére csatlakoztathatd
egy kiils6 passziv hangdoboz (opcio: SAL PAX 225. Mas tipus csatlakoztatasa esetén nem
garantalta megfeleld mikodés!).

UZEMBE HELYEZES

Ugyelien a kezeldpanelen feltiintetett funkcioknak megfelelé bekétésre. Minden
csatlakoztatast a rendszer dramtalanitott allapotaban végezzen ell Legyen kikapcsolva a
hangdoboz és a csatlakoztatando készlilékek is! Ugyelien arra, hogy a csatlakozok
bekotése, polaritasa elGiras szerinti legyen. Amikrofonkabelt, az audio csatlakozokabeleket
és a hangszorovezetéket tartsa tavol a halozati vezetéktél!

A hélozati tapkabelt elészor a hangdobozba (AC INPUT), majd a halézati
csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni. Miel6tt eldszor fesziiltség ala helyezi a rendszert,
ellendrizze le a bekétések helyességét. A csatlakozasok legyenek stabilak és
zarlatmentesek, a VOLUME hanger6-szabalyozé pedig allion minimum poziciéban, hogy
az ilyenkor keletkez zajlokés ne karositsa a hangsugarzokat! A bekapcsolashoz a
hatoldalon talalhaté POWER billend kapcsolot allitsa ON pozicidba. A felsé kezelGpanelon
két piros LED folyamatosan vilagit.

HANGERG-SZABALYOZAS

6 hangerd-szabalyozé: VOLUME (5.)

multimédia lejatszo: a PREV-DOWN / NEXT-UP gombok nyomva tartasaval
szabélyozhatja a multimédia egység hangerejét. A révid ideig tarté gombnyomas mas
funkciot aktivalhat attol fiiggéen, hogy éppen milyen izemmaddban van a késziilék.
mikrofon bemenetek szabalyozasa: mikrofon hangerd (2.)

+ UGYELJEN MINDEGYIK HANGERG-SZABALYOZO AKTUALIS BEALLITASARA! HA
LEHALKITJA A MULTIMEDIA EGYSEGET A PREV-DOWN GOMBBAL, AKKOR A
VOLUME SZABALYOZOVAL ESETLEG NEM TUDJA ELERNI A KIVANT SZINTET ES
FORDITVA!

poztctoba ahangdobozt!

GRAFIKUS HANGSZINSZABALYOZO (EQUALIZER)

Aszabalyozok mellett feltiintetetett 5 killonboz6 frekvencian ndvelhetd vagy csokkentheto a
hangerdsség: 100 Hz — 340 Hz — 1 kHz — 3.4 kHz — 10 kHz. A kdzéps6 pozicidban (0 dB)
nem torténik beavatkozas. A fels6 részen talalhatd 6nallo magas- és mély
hangszinszabalyozé szintén alkalmazhatd. Nem javasolt egyidejlileg mindkét szabalyozot
hasznalni és/vagy szélsé poziciokba allitani. Esetenként ez ronthat a hangminéségen.

VEZETEKES AUDIO BEMENET ES KIMENET

Az alabbi lehetéségek alnak rendelkezésére, hogy fejhallgaté kimenettel vagy mas audio

kimenettel rendelkez6 kills6 eszkdzoket csatlakoztasson az erdsitéhoz:

AUDIO INPUT: 2xRCA 6sszegzett mono bemenet sztereo audio kimenettel rendelkezé

eszkozokhoz. Az ide csatlakoztatott készlilék azonnal megszélal a hangdoboz

bekapcsolasakor.

MIC1 IN: C6,3 mm aljzat mikrofon szémara (6.)

MIC2 IN: C6,3 mm aljzat mikrofon széméra (7.)

AUDIO OUTPUT: csiptetds csatlakozo passziv hangdobozhoz (opcio: PAX 225), piros:

pozitiv, fekete: negativ polaritas

+ Az elérheté hangminGség fiigg a kiils6 késztilék altal biztositott audio jel minéségétél és
annak hanger6-beallitasatol.

+ Egyes esetekben kiils6 adapter beszerzése vélhat sziikségessé a megfeleld
csatlakoztatashoz.

« Tovabbi formacioért nézze meg a csatlakoztatni kivant késziilék hasznalati ttmutatojat.

+ A hangdoboz-pérként alkalmazhato SAL PAX 225 passziv hangdobozon kb. 180 cm
hangszorévezeték talélhato. A hangszorovezetek meghosszabbitasat szakember
végezheti el, legalabb 2 x 0,75 mm’ keresztmetszet(i vezetékkel.

MULTIMEDIA FUNKCIOK KIVALASZTASA

Nyomkodja réviden a DVD-USB/RADIO gombot az alabbi funkciok eléréséhez:
1.,2xRCA AUDIO INPUT héatsd bemenet aktiv

2., vezeték nélkiili BT funkcid, 2xBIP hangjelzéssel parositasra kész

3., FM SCAN radio

4., MP3 lejatsz6 USB/SD eszkozokrol

« Aradio funkcio kivalasztasa utan a gombok alatti feliratok az érvényesek.

MP3 LEJATSZAS (USB/SD/SDHCIMMC héttértarolorol)

Ha egyidejlleg USB és SD jelforrast is behelyez, akkor a DVD-USB/RADIO gomb révid

megnyomasaval valaszthat kzottlk.

Alejatszas elinditasahoz nyomja meg a PLAY gombot, de elindul automatikusan is a kiilsd

eszkdz behelyezése utan. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast vagy a léptetd

gombokkal (PREVINEXT) kivalaszthatja a kivant mlisorszamot.

+ APREV/DOWN és NEXT/UP gombok nyomva tartésaval a multimédia egység
hangereje szabalyozhato.

* Bekapcsolaskor az utoljara hallgatott miisorszam lejétszéasa jra indithaté.

+ A meméria javasolt fajirendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalést
memoriaegységet!

+ Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD/SDHC/MMC memoriat nem ismeri
fel, akkor tévolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memoariat és vélassza ki jra a
MODE gombbal. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket!

+ Csak akkor tavolitsa el a kiils6 memoériat, miutén a DVD-USB/RADIO gombbal eltéré
forrasra valtott vagy kikapcsolta a lejatszot! Ellenkezd esetben az adatok
megsériilhetnek. Tilos lejatszas kbzben eltavolitani a csatlakoztatott kiilsd egységet!




+ Az USB/SD eszkoz csak egyféle modon helyezhet6 be. Ha megakad, forditsa meg és
probéla djra; ne erditesse! Ne érintse kézzel az érintkezoket!

* Ugyeljen arra, hogy a késziilékbdl kialld eszkézok ne sérilhessenek meg.

* Rendellenes miikodést okozhatnak a hattértarolé egyedi jellemzdi, ez nem utal a
késziilék meghibasodasaral

ARADIO HASZNALTA

Vélassza ki az FM radio modot a DVD-USB/RADIO gombbal. Az automatikus hangolas és

tarolas elinditaséhoz nyomja meg roviden a SCAN gombot. A bedllitas befejezése utan a

készlilék a legel6szor megtalalt radiomiisorra &ll. A tovabbi eltarolt misorok az UP/DOWN

gombok révid benyomésaval érhetok el.

+ A keresés megall, ha valtozo jelerdsséget érzékel — ez nem mindig jelenti radiomdisor
meglalalasat.

« A radio vételkészsége nagymértékben fiigg a h
viszonyoktol.

+ A beépitett antenna vételkészségének javitasa érdekében helyezze el gy a késziiléket,
hogy a legjobb rédiovételt kapja! Ovatosan hiizza kiteljes mértékben a hatoldali antennat.

helyétdl, az aktudlis vételi

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

Akeészilék parosithato a BT protokoll szerint kommunikald mas kész(ilékekkel, maximum

10 méter hatotavolsagon beliil. Ezt kovetden kihangositva hallgathato a mobiltelefonon,

tablagépen, notebook és mas hasonld eszkdzokon lejatszott zene. Valassza ki a DVD-

USB/RADIO gombbal a BT funkciot (ketts hangjelzést hall). A parositandd eszkdz

haszndlati utasitasaban szereplé modon keresse meg a kozelben talélhato BT vezeték

nélkilli kapcsolattal rendelkez készlilékeket, kozottik ezt a hangszorét. Csatlakoztassa

egymassal a két eszkozt. A sikeres parositast hangjelzés nyugtdzza. Ezt kovetden a

hangszérén hallhaté a kivant misor. A lejatszast végz6 eszkoz lejatszo programia (pl.

mobiltelefon) altalaban tavvezérelhetd a PREVINEXT gombok révid benyomasaval.

+ Eqy hangsz6ro egyidejiileg eqy BT késziilékkel parosithato.

+ Az aktuélis hatotavolsag fiigg a mésik késziiléktdl és a komyezeti viszonyoktol.

* Ha megszakad a vezeték nélkilli kapcsolat, szikség esetén nyomkodja a DVD-
USB/RADIO gombot addig, amig Ujra a BT funkciohoz nem ér, és a parositas Ujra
aktivalodik.

* Ha zenehallgalas kozben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a

s sziinetel. AL és utén a telefonon inditsa el a lejatszas folytatasat.

VEZETEK NELKULI MIKROFON

Ahangdobozzal egyiitt szallitott vezeték nélkili mikrofon 2 x AA (1,5 V) elemmel mikodik.

Alkalmazzon tartos, alkali elemet. Az elemcseréhez csavarja le a markolat also felét és

ligyelve a jeldlt polaritasra, helyezze be az elemeket. A mikrofon markolatan talalhatd

tolokapcsolot allitsa ON helyzetbe. A vezeték nélkili és vezetékes mikrofonok hangereje

egyarant a M.VOL szabalyozéval llithatd be. Mindkét esetben allithaté a visszhang effekt

az ECHO szabalyozéval. Hangbemondas elsébbsége; mikrofon prioritas PRIORITY gomb:

MP3 lejatszas esetén a gombot benyomva a vezeték nélkili mikrofon hangja elsébbséget

élvez az USB-SD jelforrasbol szarmazé MP3 zenével szemben, ami sziinetel. A tartozék

kengyelek segitségével rogzithetok a hasznalaton kivili mikrofonok a hangdoboz oldalan

1évé tartokba.

+ Atolokapcsol6 kozépsd STDBY allasa némitja, de nem kapcsolja ki a mikrofont.

«Ahatétavolséag nyilt terepen kb.20 méter.

*Amarkolaton talalhatd LED akkor vilégit, ha az elemek lemeriiltek és cseréjik sziikséges.

« A mikrofon vevé antenndja a hangdobozba van beépitve. A hangdoboz pozicidja
befolyasolhatja a vétel minéségét és a hatétavolsagot. Az aktudlis hatotavolsag fiigg a
kdmyezeti viszonyoktol. (pl. falak, emberi testek, mas elektromos késziilékek, mozgas...)
Ne mozgassa kezében a mikrofont, mert befolyasolhatja a hangmindséget!

+ Az aktualis frekvencia a mikrofon markolataban lévé cimkén talalhato.

« Tavolitsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznélja a mikrofont!

* Rendellenes miikédést, zajt okozhatnak a kozelben miikédé radiofrekvencias
késziilékek, ez nem utal a hangdoboz meghibasodésara

+ Az elemcserét csak felnétt végezheti ell A kimeriilt elemet azonnal tavolitsa el a
készillekbol! Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védbkeszty(it és széraz
ruhaval tisztitsa meg az elemtartét! Az elemeket tilos felny/tn/ tiizbe dobni vagy révidre
zamil Anem tolthetd tilos télteni! Robb

TISZTITAS
Tisztitas elétt aramtalanitsa a készliléket és hiizza ki a halozati kabelt. Hasznaljon puha,
széraz torlokenddt. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket és folyadékot!

KARBANTARTAS
Id6nként ellendrizze a halozati csatlakozokabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen
rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a halozatbol! Késébb probalja
meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse &t a kovetkez jegyzéket.
Ez az Gtmutatd segithet a hiba behatarolasaban, ha egyébként a készlilék elGiras szerint
van csatlakoztatva. Szilkség esetén forduljon szakemberhez!

Alfalanos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagita POWER LED.
+Az er6sitd nincs bekapesolva.
- Ellendrizze a hatoldalon talalhaté billendkapcsol poziciojat.
+Ahalozati kabel nincs megfelelen csatlakoztatva.
- Ellendrizze a csatlakozokabel korrekt bedugasat a készillékbe és a fali halozati
aljzatba.
«Kiolvadt a biztositék.
- Ellendrizze egy szakember az olvadébiztositékot és sziikség esetén cserélje ki azonos
értékdre.

Létszélag miikédik a késziilék, de nem ad ki hangot.
+Ahangerészabalyozok bedllitasa nem megfeleld..
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva se a f& hanger6-szabalyozé (VOLUME),
se a bemenetek kozvetlen szabalyozoi.
+ Helytelen az audio kébelek csatlakoztatésa.
- Ellendrizze az audio kébelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti
bekotését.

MP3 lejtszas
Nem a megfelelé adathordozordl jatssza le a fajlokat.
Az egyidejlleg csatlakoztatott USB és SD jelforrasbdl nem a kivant van kivélasztva.
- Nyomva meg réviden a DVD-USB/RADIO gombot.
Nem miikodik az MP3 lejatszés.
«Irasi hiba 1épettfel. Az MP3 formatum nem kompattbilis.
- Gy6z6djon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfelels-e.
+ Kontakt probléma az USB/SD aljzatnal.
- Ellenérizze, nem keriilt-e idegen targy a csatlakozoba. Szikség esetén dvatosan
tisztitsa meg szaraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is.
Csatlakoztassa Ujra a kiils6 egységet.
+Hibés vagy az el6irasoktdl eltérd kilso memoriaegység.
- A gyartasi széras miatt az azonos tipusi USB/SD/SDHC/MMC memdriaegységek
kozott is lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot befolyasolja.
Zajos a lejatszas.
+ Irési hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.
- Gydz6djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfelelé-e.
+ Hibas az adathordoz6 vagy érintkezési hiba lépett fel a csatlakoztatasnal.
- Ellendrizze az adathordozo megfelelGségét és csatlakoztatasat.
+Adatmésolasi hiba lépett fel.
- Ellenérizze az alkalmazott toméritd szoftvert és a szamitogépet.

FIGYELMEZTETESEK

« Kérjiik, a hasznalatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatct és tegye el a
kés6bbiekben is hozzaférhetd helyre!

+ Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikidés kozben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a
rendszert teljesen feltekert hangerééllas mellett! Az ilyenkor természetes médon
eléforduld reccsenés, vagy egyéb zajlokés tonkreteheti a hangsugarzokat.

+ Az audio rendszer kiilso zajoktdl térténé megvédése érdekében az audio kabeleket
vezesse tavol a hélozati kabelektol!

* Ne akadalyozza a késziilék hiitését, tilos letakamil Ne helyezze kbzvetlenil fal mellé a
hangdoboz hatulat! Tartson legalabb 20 cm-es tavolsgot! A hétoldal felmelegedése
természetes jelenség.

* A hasznalat befejezése utan kapcsolja ki (POWER OFF) a hétoldalon talalhaté billend
kapcsolot és hiizza ki a halozatbol a csatlakozokabelt!

* A késziiléket tgy helyezze el, hogy a csatlakozédugd kénnyen hozzéférhet6, kihizhato
legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletleniil ne hizodhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senkil Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtori6, stb. alatt!

+ Ahélézati fesziiltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabélyokat! Nedves
kézzeltilos a készillek vagy a csatlakozokabel megérintése!

+ Csak 230 V~ /50 Hz feszliltségli szabvanyos csatlakozéaljzatba szabad csatlakoztatni!

* Biztositékcserét csak szakember végezhet a késziilék szétszerelése utén.

+ Ovja portdl, parétol, folyadéktdl, nedvességtdl, fagytdl és (itédéstol, valamint a kozvetlen
h6- vagy napsugérzastol!

* Kizérolag széraz, beltéri kirilmények kozott hasznélhato!

+ Ugyelien ra, hogy a nyilésokon &t ne keriiljon bele idegen targy vagy folyadék!

+ Akésziiléket ne érje fréccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a
késziilékre!

« Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a késztilékre!

J Ne szedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, merttiizet, balesefet vagy aramiitést okozhat!

* Barmilyen rer ég esetén & itsa a késztiléket és forduljon szakemberhez!

* Ne csatlakoztasson toltési céllal mobilkésziiléket az USB aljzathoz’

+ A toémoritett fajloktl, az alkalmazott téméritoprogramtol és az USB/SD membria
minGségébol adodoan eldfordulhat olyan téves miikédés, amely nem a késziilék
hidnyossaga.

+ Nem garantalt a szerz6ijogvédett DRM fajlok lejatszasal

+ Atamogatott féjlok lejétszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyésolhatjék a
gyartotol fiiggetlen szoftveres és hardveres koriilmények.

« A kiilénb6z6 audio fajlok hangereje kozott kiilonbség lehet azok eltéré paramétereitol
adodoan.

* Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyarté nem véllal felelosséget, még akkor
sem, ha az adatok sth. e termék hasznélata kdzben vesznek el. Elbzbleg javasolt
biztonsagi mésolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talélhaté adatokrol,
miisorszamokrol a személyi szamitégépére.

* Nem ajanljuk 32 GB-nal nagyobb USB/SD meméria alkalmazasat, mert kezelése
lelassulhat, akadozhat. Csak a lejétszhat6 féjlokat tarolja a kiilsé memorian, idegen
adatok/fajlok jelenléte lelassithatja a mikidést vagy zavart okozhat.

+ Ahangsugarzék mégneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kbzeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hlrelkartya magnokazerta irénytd...)

* A nem renc 6 U tizembe helyezés vagy szakszeriitlen kezelés a jotallas
megsz(inését vonja maga utén.

+Ezatermék Iakossagl hasznélatra késziilt, nem ipari eszkoz.

* Ha a termék éle lejért, lyes hulladéknak mindsiil. A helyi elGirasoknak
megfeleléen kezelend.

+ A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy e radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU Megfelelisegi Nyilatkozat teljes szdvege elérhet6 a kovetkezd
internetes cimen: www.somogyi.hu

+ Afolyamatos tovabbfejlesztesek miatt miszaki adat és a design el6zetes bejelentés nélkil

is valtozhat. Az esetleges nyc ért felelosséget nem vallalunk, és elnézést kériink.




* bezdrétové BT spoj hudby z mobilného telefonu, pocitaca ¢
prehravanie MP3 z USB/SDISDHCIMMC medla *FM radlo H automatlckym ladenim ¢
dva kusy bezdrotovych mil pripojenia dalSich
dvoch kablovych mikrofonov ¢ funkma KARAOKE ais 4 mikrofonmi ¢ LED indikator
vybudenia ¢ regulacia basov a vysok 5 p: Y graficky ekvali

rukovat' na oboch ach « moznost' pripojenia ‘druhéh reproboxu (opua PAX
225) « vstupy: BT, USB/SD, MIC1, MIC2, 2 x RCA « vystup: clip-on pripojenie
reproduktorov * napajanie cez sietovy napajaci kabel

1. | ECHO Echo efekt mikrofonu

2. |M.VOL Hlasitost mikrofonu

3. | BASS Regulécia basov

4. | TREBLE Regulacia vy$ok

5. | VOLUME Regulécia hlasitosti

6. | MIC1IN Mikrofénovy vstup, 6,3 mm
7. | MIC2IN Mikrofénovy vstup, 6,3 mm
8. | PRIORITY Prioritny mikrofon

9. | SDsSLOT Zasuvka pre SD kartu

10. | USB SLOT USB zésuvka

11. | DVD-USB / RADIO RCA vstup / radio

12. | NEXT/UP Krokovanie dopredu / hlasitost vyssie

13. | PLAY/SCAN Prehravanie / vyhladavanie rozhl. stanice
14. | PREV/DOWN Krokovanie spat / hlasitost nizsie

15. | LED audio level indicator| LED indikator vybudenia

16. | EQUALIZER Graficky equalizér

POUZIVANIE

Dvojpasmovy, aktivny basreflexovy reprobox je uréeny predovietkym pre ozvucenie,
orchestralne pouZivanie. Okrem reproduktorov vyrobok obsahuje aj koncovy zosilfiovac,
echo k mikrofonu a MP3/FM/BT multimedialny prehravac. MoZete k nemu pripojit externé
zariadenia, ako CD/DVD prehravac, mikrofon, hudobny nastroj, mixazny pult, poéitac,
mobilny telefon.... K vystupnym clip-on pripojeniam reproduktorov mézete pripojit externy
pasivny reprobox (opcia: SAL PAX 225. s inym typom nie je zaru¢ena spravna funkcial).

UVEDENIE DO PREVADZKY

Dbajte na spravne zapojenie podla funkcii, uvedenych na oviddacom paneli. Kazdé
zapojenie vykonajte pri odpojenom stave od elekirickej siete! Vypnite reprobox aj pripojené
zariadenie! Dbajte na spravnu polaritu a spravne zapojenie konektorov podfa noriem. Kéble
mikrofénu, reproduktora a audiokable umiestnite v dostatocnej vzdialenosti od napajacieho
kabla!

Napéjaci kabel pripojte najprv k reproboxu (AC INPUT), a nasledne do sietovej zasuvky.
Pred prvym zapnutim pristroja skontrolujte spravnost' vsetkych zapojeni. Pripojenia maju
byt stabilné a bez skratov, regulator hlasitosti VOLUME nastavte na minimum, aby
vzniknuty impulz neposkodil reproduktory! Pristroj zapnite koliskovym spinatom POWER
na zadnej strane pristroja prepnutim do polohy ON. Na ovladacom paneli dve cervené LED
svietia priebezne.

REGULACIA HLASITOSTI

Hlavny regulator hlasitosti: VOLUME (5.)

Multimedialny prehrévac: hlasitost multimedialnej jednotky méZete regulovat podrzanim
tacidiel PREV-DOWN /NEXT-UP. Kratkymi stlacaniami aktuvujete iné funkcie, v zavislosti
od daného rezimu pristroja.

Hlasitost' vstupov mikrofénov: hlasitost mikrofénov (2.)

« DBAJTE NA AKTUALNE NASTAVENIE KAZDEHO REGULATORA HLASITOSTI! V
PRIPADE, AK ZNIZITE HLASITOST MULTIMEDIALNEJ JEDNOTKY, REGULATOROM
VOLUME NEMUSITE VEDIET NASTAVIT POZADOVANU HLASITOST, AOPACNE!

MAXIMALNA HLASITOST

Kazdy reproduktor pred jeho normalnym pouzivanim treba zabehndt. V prvych 30-50
prevadzkovych hodinach ich zataZzujte iba 50%-nym vykonom!

Pri vy33ej hlasitosti mdZe vydat — v niektorych pripadoch — skresleny, nekvalitny zvuk.

PAX 225BT

multimedialny reprobox

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento névod na poutzitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu. Spotrebic nie je urceny
na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov,
pouzivat' ho méZu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstvé pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo tidrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte,
Cisa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpecny komponent!

To mdze sposobit’ prili§ vysoka Uroveri vstupného signalu. V zaujme zabranenia tohoto

javu, v pripade prebudenia LED indikétora znizte Urover signalu daného kanala, pripadne

hlavny regultor hlasitosti (VOLUME). Maximalna hlasitost systému je taka, pri ktorej sa da
pqéuvat' kvalitne, bez skreslenia.

+ Dal$im zvySovanim hlasitosti sa uZ vystupny vykon nezvySuje, ale iba skreslenie systému!
To je pre reproduktory nebezpecné a méze sposobit'ich poskodenie!

+ Hlasitost zvySujte iba do takej rovne, kym nezacne skreslovat zvuk! Kvalitu zvuku méze
ovplyvnit aj komprimacny program MP3 a nastavenie hlasitosti mobilného telefonu.

+ Pre obmedzenie neZiadticej akustickej spétnej vézby mikrofén umiestnite o najdalej od
reproboxu! Reprobox nenasmerujte k mikrofénu, aby ste predisli akustickej spétnej vazbe
a neposkodili reproduktory! Pri pouzivani mikrofénu hlasitost zvysujte opatrme, pri zisteni
akustickej spétnej vézby ju okamZite zniZte, podla potreby reprobox umiestnite do inej
polohy!

GRAFICKY EKVALIZER (EQUALIZER)

Na piatich roznych frekvenciach méZete regulovat hlasitost: 100 Hz - 340 Hz - 1 kHz - 3,4
kHz — 10 kHz. V strednej polohe (0 dB) nie je zmena. Individualny regulator vySok a basov
na hornej Casti moZete tieZ pouzivat. Neodporica sa pouzit naraz oba regulatory afalebo
ich nastavit do krajnych poldh. V niektroych pripadoch méze zhorsit kvalitu zvuku.

LINKOVY AUDIO VSTUPAVYSTUP

Pre pripojenie zariadeni so slichadlovym alebo inym audio vystupom st nasledovné

moznosti:

AAUDIO INPUT: 2xRCA zlti¢eny mono vstup pre zariadenia so stereo audio vystupom. Sem

pripojené zariadenie sa okamZite ozve po zapnuti reproboxu.

MIC1 IN: C6,3 mm zasuvka pre mikrofon (6.)

MIC2 IN: C6,3 mm zasuvka pre mikrofon (7.)

AUDIO OUTPUT: clip-on pripojenie pre pasivny reprobox (opcia: PAX 225), Cervena:
kladna, ¢iema: zaporna polarita

* Dostupné kvalita zvuku zavisi od kvality audio signélu pripojeného zariadenia a jeho
nastavenia hlasitosti.

« V niektorych pripadoch je nutné zabezpecit vhodny adaptér pre pripojenie extemej
Jednotky.

« Dalsie informacie si pozrite v névode pripojeného zariadenia.

* Doplnkovy pas:vny reprobox SAL PAX 225 ma reprokabel dizky cea. 180 cm. Predizenie
repro kébla moze vykonat iba odbornik, s kablom min. 2 x 0,75 mn'.

VOLBAMULTIMEDIALNYCH FUNKCIi

Pre volbu nasledovnych funkii stiaaite kratko tlacidlo DVD-USB/RADIO:
1.,2xRCA AUDIO INPUT aktivny zadny vstup

2., bezdrotova BT funkcia, 2 x BIP pipnutim je pripravend k sparovaniu
3., FM SCAN radio

4., MP3 prehravac z USB/SD médii

* Po volbe funkcie rédia sti platné napisy pod oviddacimi prvkami.

PREHRAVANIE MP3 SUBOROV (z tiloziska USB/SD/SDHC/MMC)

V pripade pouzivania zdroja signdlu USB a SD sucasne, mdzete ich zvolit' kratkym

stlacenim tlacidla DVD-USB/RADIO.

Pre spustenie prehravania stlacte tlaCidlo PLAY, prehravanie sa spusti automaticky

viozenim externej jednotky. Tymto tacidlom mozete prehravanie pozastavit alebo

tlacidlami (PREV/NEXT) prepinat medzi skladbami.

« Hlasitost multimedialneho prehravaca moézete regulovat podrzanim tlacidiel
PREV/DOWN a NEXT/UP

* Po zapnuti sa spusti prehravanie poslednej prehrévanej skladby.

« Odportcany stborovy systém paméte: FAT32. Nepouzivajte pamét’ so stborovym
systémom NTFS!

« V pripade, ak pristroj nevydéva zvuk, alebo nerozpozna pamét' USB/SD/SDHC/MMC,
pamét vyberte a viozte znovu a zvolte ju tlacidlom MODE. Podla potreby pristroj vypnite a
zapnite znovu!

+ Externt pamét odstrarite iba po volbe iného zdroja tlacidlom DVD-USB/RADIO alebo po
vypnuti prehrévacal V' opacnom pripade sa ulozené data méZu poskodit. Externt
Jjednotku nevyberajte pocas prehrévanial

« Jednotku USB/SD sa da vioZit iba v jednej polohe. V pripade zaseknutia ju otocte a skiiste
znovu vioZit; nevkladajte nasilym! Nedotykajte sa rukou kontaktov!

+ Dbajte na to, aby sa vycnievajtice Casti pristroja neposkodili.

* Nespravnu prevédzku mézu sposobit’ individualne viastnosti externej paméte, nie je to
chyba pristroja!



POUZIVANIE RADIA

2Zvolte rezim FM radia tlacidlom DVD-USB/RADIO. Pre spustenie automatického ladenia a

ulozenia stanic stlacte kratko tlacidlo SCAN. Po ukonceni ladenia sa rédio prepne na

stanicu, ktorl naslo ako prvii. Dalsie uloZené stanice st dostupné kratkymi stlaceniami

tlacidla UP/DOWN.

+ Whladévanie stanic sa zastavi v pripade zistenia kolisavej tirovne signalu — to nie vZdy
2Znamend néjdenie rozhlasovej stanice.

* Rédiovy prijem vo velkej miere zavisi od miesta prijmu, aktualnych prijimovych
podmienok.

+ Pre zlepSenie prijmovych schopnosti zabudovanej antény pristroj umiestnite tak, aby mal
najlepsie prijmové podmienky! Opatrme vysurite anténu na zadnej strane v celej dizke.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE

Pristroj sa da sparovat s inymi zariadeniami, ktoré komunikujti podfa BT protokolu s

dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nésledne sa da pocuvat hudba, prehrévana z

mobilného telefénu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Tlacidlom DVD-

USB/RADIO zvolte funkciu BT (dvojité pipnutie). Podla navodu sparovaného pristroja si

njdite zariadenia s bezdrotovym BT spojenim, medzi nimi aj tento reprobox. Sparujte obe

pristroje. Uspesné sparovanie je potvrdené pipnutim. Nasledne sa pozadovana skladba da

poclvat cez reprobox. Program prehravania pripojeného zariadenia (napr. mobilny telefon)

sazvycajne da ovladat kratkymi stlaceniami tiacidiel PREV/NEXT.

« Jeden reprobox sa da spéarovat'iba s jednym BT zariadenim.

«Aktualny dosah zavisi od druhého zariadenia a od prijmovych podmienok.

« V pripade prerusenia bezdrétového spojenia, stlacajte tlacidlo DVD-USB/RADIO kym sa
dostanete k funkcii BT a sparovanie sa znovu aktivuje.

* V pripade prijatia hovoru na pripojenom mobilnom teleféne, prehravanie hudby sa prerusi.
Po ukonéeni hovoru spustite prehrévanie na mobilnom telefone.

BEZDROTOVY MIKROFON

Mikrofon dodavany spolu s reproboxom je napéjany z batérii 2 x AA (1,5 V). Pouzivajte

trvanlivé alkalické batérie. Pre vymenu batérii odskrutkujte dolnt Cast drziaka a vioZte nové

batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Posuvny prepina¢ na drziaku prepnite do polohy

ON. Hiasitost bezdrétového aj kablového mikrofonu moZete nastavit regulatorom M.VOL.

Efekt ozveny sa nastavuje regulatorom ECHO v oboch pripadoch. Priorita mikrofonu;

priorita mikrofonu tlacidlo PRIORITY: pocas prehravania MP3 stlacenim tlacidla bezdrotovy

mikrofén ma prioritu pred prehravanim MP3 zo zdroja USB-SD, ktoré je pozastavené.

Pomocou dodanych strmeriov méZzete nepouzivané mikrofony upevnit do drziakov na boku

reproboxu.

+ Stredné poloha STDBY posuvného prepinaca mikrofon stimi avsak nevypne.

+ Dosah cca. 20 metrov na volnom teréne.

+ LED na drZiaku svieti v pripade vybitych batérii a ked je nutna ich vymena.

* Prijimacia anténa mikrofonu je zabudovana v reproboxe. Poloha reproboxu méze
ovplyvnit kvalitu prijmu a dosah. Aktuélny dosah zavisi od okolitych podmienok (napr:
steny, ludské tela, iné elektrické spotrebice, pohyb...) Nehybte mikrofonom v ruke, méze
ovplyvnit kvalitu zvuku!

+ Aktuélna frekvencia je uvedena na $titku mikrofonu.

+V pripade nepouzivania mikrofénu dlhsi éas, vyberte z neho batérie!

+ Nezvycajnti prevadzku mozu spdsobit iné elektrické spotrebice v blizkosti, to nie je chyba
reproboxu

« Vymenu batérii moZe vykonat' iba dospelé osoba! Vybité batérie okamzite odstrarite z
pristrojal 'V pripade vytecenia batérii drziak batérii ocistite suchou utierkou, pricom
pouzivajte ochranné rukavice! Batérie neotvarajte, nevhadzujte do ohria a neskratujte!
Nenabijatelné batérie nenabijajte! Nebezpecenstvo vybuchu!

CISTENIE
Pred Cistenim pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete. Pouzite méakku, suchd utierku.
Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

UDRZBA
Obcas skontrolujte napéjaci kabel a neporusenost krytu. V pripade akejkolvek poruchy
pristroj okamZite odpojte od elekirickej siete a obratte sa na odbornikal

ODSTRANENIE PORUCH

V pripade Zistenia poruchy pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Po ¢ase ho skuste
znovu zapn(t. Ak porucha pretrvava, precitajte si nasledovny zoznam portich. Tento navod
vam méze pomdct najst problém, ak pristroj je zapojeny v stlade s predpismi. Podla
potreby sa obratte na odbornika!

VSeobecné
Pristroj nefunguje, PWER LED nesvieti.
« Zosilovac nie je zapnuty.
- Skontrolujte polohu vypinaca na zadnej strane pristroja.
+Napéjaci kabel nie je spravne pripojeny.
- Skontrolujte spravne pripojenie napajacieho kabla do reproboxu a sietovej zasuvky.
+ Tavna poistka je vypalena.
- Dajte skontrolovat tavni poistku odbomikovi, podra potreby ju vymerite na rovnaky typ.
Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydava zvuk.
+Regulator hlasitosti nie je spravne nastaveny.
- Skontrolujte, aby regulatory hlasitosti, hlavny (VOLUME) a regulatory vstupov neboli
nastavené na minimum.
+Nespravne pripojenie audio kablov.
- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podfa noriem.

Prehrévanie MP3
Prehréva z nespravneho tloZiska.
« Zo stcasne pripojenych USB a SD je zvoleny nespravny zdroj.
- Stlacte kratko tlacidlo DVD-USB/RADIO.
Prehravanie MP3 nefunguje.
+Vlyskytla sa chyba pri zapise. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Skontrolujte spravnost formatu MP3.
+ Problém s kontaktmi v USB/SD zasuvke.
- Skontrolujte, ¢i sa do zasuvky nedostal cudzi predmet. Podla potreby ju o€istite suchym
Stetcom.
- Problém s kontaktom méZe spdsobit aj nespravne (napr. Sikmé alebo hrubé) zasunutie
paméte. Externti jednotku viozte znovu.
+Vadn4 alebo nespravna externa pamatova jednotka.
- Z ddvodu vyrobného rozptylu USB/SD/SDHC/MMC pamétovych jednotiek méze byt aj
_ taky rozdiel medzi rovnakymi typmi, ktoré ovplyvnia moznost ich pouzivania.
Sum pri prehravani.
+Vlyskytla sa chyba pri zapise. Format MP3 nie je kompatibilny.
- Skontrolujte spravnost formatu MP3.
«Vadna pamatova jednotka alebo sa vyskytla chyba kontaktu pri pripojeni.
- Skontrolujte spravnost paméte a pripojenie.
«\lyskytla sa chyba pri kopirovani dat.
- Skontrolujte pouZity program pre kompresiu a pocitac.

UPOZORNENIA

* Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si pozome precitajte tento névod a starostlivo ho
uschovajte pre neskorsie pouZzitie!

* Nepripgjajte kable pocas prevadzky! Nikdy nezapinajte alebo nevypinajte systém pri
maximalnej hlasitosti! Impulzy, prirodzené v takych situéciach, mézu poskodit
reproduktory.

* Pre ochranu audio systému pred vonkajsimi ruseniami audiokable umiestnite o najdalej
od sietovych napéjacich kablov!

« Neobmedzujte chladenie pristroja, nezakryvajte ho! Zadnu cast pristroja neumiestriujte
priamo ku stene! DodrZujte minimélnu vzdialenost’ aspori 20 cm! Ohrev zadnej steny
pristroja je prirodzeny jav.

* Po ukonceni pouzivania pristroj vypnite vypinacom (POWER OFF) na zadnej strane a
odpajte ho od elektrickej siefe!

« Pristroj umiestnite tak, aby napajaci kabel bol v dosahu, v pripade nutnosti bolo ho mozné
vytiahnut! Napéjaci kabel umiestnite tak, aby sa nahodne nevytiahol z pristroja a aby sa v
riom nikto nezakopol! Nap&jaci kabel neumiestriujte pod koberec, rohozku, atd!

+ Dodlrzujte vSeobecné bezpecnostné predpisy o ochrane pred tirazom elektrickym pricdom
vzhladom na pritomnost’ sietového napétia! Nedotykajte sa pristroja alebo napajacieho
kabla mokrou rukou!

« Zapojte ho iba do normalizovanej sietovej zasuvky s napétim 230 V~ /50 Hz!

+ Vlymenu tavnej poistky méZe vykonat iba odbornik po rozmontovani pristroja.

+ Chrarite ho pred prachom, parou, tekutinami, vihkostou, mrazom, narazom a priamym
tepelnym alebo sinecnym Ziarenim!

«Len na vnutorné pouZitie!

+ Dbajte na to, aby cez otvory nevnikol cudzi predmet alebo tekutina!

+ Pristroj chrarite pred striekajticou vodou a neukladajte nar predmety s tekutinou, napr.
pohér s vodou!

* Neukladajte nari zdroj otvoreného plameria, ako je horiaca sviecka!

« Pristroj nerozoberajte, neupravujte, méze spésobit poziar, Uraz alebo traz elektrickym
pradom!

« Pri akejkolvek poruche pristroj odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odbornika!

+ USB konektor nepouZivajte za ticelom nabijania mobilnych zariadeni!

« Z dévodu komprimovanych stborov, pouZitych komprimacnych programov a kvality
USB/SD pamétového média mézu vzniknut poruchy, ktoré nie st nedostatkom
Zzariadenia.

* Prehravanie chranenych suborov autorskymi préavami DRM nie je zarucené!

« Ani prehravanie podporovanych stborov nie je zaruéené, mézu byt ovplyvnené softvérom
a hardvérom, nezavislym od vyrobcu.

* Hilasitost' roznych audio stuborov moZe byt odlisna v zavislosti od ich odliSnych
parametrov.

« Za stratené alebo poskodené déta atd. vyrobca nezodpoveda ani v pripade, Ze ku strate
dét do$lo pocas pouZivania tohto zariadenia. Odportca sa vytvorenie bezpecnostnej
Zzélohy dat, skladieb na viastnom pocitaci.

+ Neodporica sa pouzivanie USB/SD paméiti s kapacitou vy$Sou ako 32 GB, oviadanie
moze byt spomalené, zaseknuté. Na pamétové médium ukladajte iba stubory
podporovanych formatov, stbory s inymi formatmi mézu spomalit’ prevédzku alebo
Spésobit poruchu.

+ Reproduktory obsahuji magnety, neukladajte citlivé predmety (napr. bankové Karty,
magnetofonové kazety, kompas...) do ich blizkosti.

+ Neodbomé uvedenie do prevadzky alebo nespravne pouZivanie pristroja ma za nésledok
stratu zaruky.

+ Tento vyrobok je urceny na pouzivanie v domécnosti, nie je urceny na pouZivanie v
priemyselnom prostred.

+ Po ukonceni Zivotnosti vyrobku sa z neho stane nebezpecny odpad. Likvidujte ho podia
miestnych predpisov.

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrdzuje, Ze toto radiofrekvencné zariadenie je v stlade so
smemicou 2014/53/EU. Celé znenie vyhlasenia o zhode EU je dostupné na webovej
stranke: www.somogyi.sk

* Vzhladom na neustéle zlepSovanie sa technické Udaje a dizajn mézu zmenit bez
predchadzajiiceho upozornenia. Za pripadné tlacové chyby nezodpovedame a
ospravedliujeme sa.



periculoase!

« conexiune fara fir prin BT ¢ ascultarea muzicii de pe telefon mobil, calculator ¢
redare MP3 de pe surse USB/SD/SDHC/MMC « radio FM cu céutarea automata a
posturilor « doua microfoane fara fir in pachet ¢ posibilitate de conectare inca doua
microfoane cu fir « functie KARAOKE chiar si cu 4 microfoane « sir de LED-uri pentru
marja modulara « egalizator inalte si joase * egalizator grafic cu 5 benzi » manere
adancite pe laterale * posibilitate de conectare a doua boxi (optiune: PAX 225) «
mtran BT, USB/SD, MIC1, MIC2, 2xRCA + iesiri: conector cu clema pentru microfon «
prin cablul de inclus

1. | ECHO Ecou microfon

2. |M.VOL Volum microfon

3. | BASS Egalizator ton joase

4, | TREBLE Egalizator ton inalte

5. | VOLUME Potentiometru

6. | MIC1IN Intrare microfon, 6.3 mm
7. | MIC2IN Intrare microfon, 6.3 mm
8. | PRIORITY Prioritate microfon

9. | SDSLOT Soclu cartela SD

10. | USB SLOT Soclu USB

11. | DVD-USB / RADIO Intrare RCA / radio

12. | NEXT / UP Pas fnainte / crestere volum

13. | PLAY/SCAN Redare / cautare post

14. | PREV/DOWN Pas Tnapoi / scadere volum
15. | LED audio level indicator| Sir de LED-uri marja modulara
16. | EQUALIZER Egalizator grafic

UTILIZARE

Utilizarea boxei pe 2 cai, cu bass-reflex este recomandata in primul rand in scopuri de
sonorizare, la orchestre. Echipamentul, pe langa difuzoarele incorporate, contine si
amplificator, mixer pentru microfon si un player multimedia MP3/FM/BT. Poate fi conectat
direct cu alte echipamente exteme, de ex.: CD/DVD player, microfon, instrument muzical,
mixer, calculator, telefon mobil.... de conectorul cu clema pentru microfon se poate conecta
si 0 boxd pasiva (optiune: SAL PAX 225. In cazul conectarii altor tipuri nu garantam
functionarea deplina!).

PUNERE IN FUNCTIUNE

Aveti grija la conectarea corecta a functiilor de pe panoul de control. Toate conexiunile se
vor efectua cu sistemul scos de sub tensiune! Atat boxa, cét si echipamentele care vor fi
conectate trebuie sé fie oprite! Aveti grija ca legarea conectorilor si polaritatea sé fie conform
standardelor. Tineti departe cablul de microfon, cablurile audio de conectare si cele pentru
boxe de cablurile de retea!

Cablul de alimentare la retea se va conecta intai in boxa (AC INPUT), apoi in priza de retea.
Inainte de a pune sistemul sub tensiune, verificati daca conexiunile s-au efectuat corect.
Conexiunile trebuie s fie stabile si féra scurtcircuit, iar potentiometrul VOLUME sé fie setat
la valoarea minimé, pentru a evita deteriorarea difuzoarelor din cauza eventualelor socuri!
Pentru pomire mutati pozitia comutatorului basculant POWER aflat pe spatele boxei in
pozitia ON. Pe panoul superior de control vor lumina continuu doua LED-uri rosii.

REGLAREAVOLUMULUI

potentiometru principal: VOLUME (5.)

player multimedia: prin apasarea lungé a butoanelor PREV-DOWN / NEXT-UP puteti
regla volumul unitétii multimedia. Apasarea scurté a butoanelor va activa alte functii,
depinzand de modul de functionare utilizat.

reglare intrari microfon: volumul microfoanelor (2.)

« AVETI GRIJA LA REGLAREA FIECARUI POTENTIOMETRU! DACA VETI SCADE
VOLUMUL UNITATII MULTIMEDIA CU BUTONUL PREV-DOWN, ESTE POSIBIL SANU
PUTETI REGLA VOLUMUL FINAL DORIT DOAR PRIN BUTONUL VOLUME, FAPT
VALABIL SIINVERS!

boxa pentru orchestre cu multimedia

PAX 225BT

Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugém citit instructiunile de utiizare de mai jos $i pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu
este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitéfi fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de cétre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente
(inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la
functionarea aparatului in conditii de siguranté si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabil pentru a
evita situatiile in care copiii se joaca cu aparatul. Curafarea sau intretinerea produsului de cétre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupa despachetare
asigurati-va ca produsul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti departe copii de ambalaje, mai ales in cazul in care acesta contine pungi sau alte componente ce pot fi

VOLUMUL MAXIM .

Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functionare se

poate utiliza cu o sarcind de numai 50%!

La un volum mai ridicat — in unele cazuri — se poate intdmpla sa apara sunet distorsionat.

Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare. Pentru evitarea acestora, in

cazul suprasarcinii sirului de LED-uri pentru marja modulara scadefi nivelul semnalului

de intrare sau in caz de nevoie valoarea potentiometrului principal (VOLUME). Volumul
maxim al sistemului este cel, la care se poate asculta fara zgomote.

+ La cresterea volumului nu va mai creste nivelul tensiunii de iegire, ci va creste
distorsionarea sunetuluil Acesta afecteazé negativ difuzoarele si poate provoca defectiuni!

+ Cresteti volumul doar pana inca nu se aude sunetul distorsionat! Calitatea sunetului este
influentata de programul de compactare MP3 si de setérile potentiometruluilegalizatorului
de la echipamentul mobil conectat.

+ In cazul in care veti conecta un microfon, pentru evitarea interferentelor asezafi-l cat mai
departe de boxa! Nu indreptati boxa catre microfon, deoarece interferentele pot defecta
difuzoarele! La utilizarea microfonului crestefi incet volumul si in cazul in care observafi
interferente sau zgomote, scédeti volumul ori la nevoie repozitionati boxa!

EGALIZATOR GRAFIC (EQUALIZER)

Pe cele 5 frecvente diferite de langd egalizatoare puteti creste sau scade separat volumul:
100 Hz - 340 Hz - 1 kHz — 3,4 kHz — 10 kHz. In pozitia centrala (0 dB) nu se vor aplica
modificari. Egalizatoarele de ton individuale pentru inalte si joase, pozitionate in partea
superioard, se pot deasemenea utiliza. Nu se recomanda utilizarea simultand a ambelor
egalizatoare si/sau setarea lor pe valori extreme. Ocazional aceste setéri pot deteriora
calitatea sonora.

INTRARE $IIESIRE AUDIO CUFIR

Pentru conectarea echipamentelor externe de amplificator, care dispun de iesire casti sau

altele de tip audio, sunt disponibile urmatoarele optiuni:

AUDIO INPUT: 2xRCA intrare mono cumulat pentru echipamente cu iesire audio stereo.

Echipamentul conectat astfel se va porni imediat dupa pornirea boxei.

MIC1 IN: soclu €6,3 mm pentru microfon (6.)

MIC2 IN: soclu C6,3 mm pentru microfon (7.)

AUDIO OUTPUT: conector cu clema pentru conectare boxa pasiva (optiune: PAX 225),

rosu: pol pozitiv, negru: pol negativ

+ Calitatea sonoré ce se poate obtine depinde de calitatea semnalului audio furnizat de
echipamentul extern, respectiv de setérile potentiometrului acestuia.

+ In unele cazuri, pentru o conectare potrivits, poate fi necesara achizifia unui adaptor
extern.

+ Pentru informatii suplimentare consultati instructiunile echipamentului pe care doriti s&-|
conectafila boxa.

+ Boxa pasiva SAL PAX 225, care poate fi utilizaté ca pereche la acesta, are montata cablu
de cca. 180 cm. Prelung/rea cablului pentru boxe poate fi efectuata excluisv de 0
persoand calificata in acest sens, utiizénd cablu cu o seciune de minim 2. 0,75 mn'.

SELECTIA FUNCTIILOR MULTIMEDIA

Apésati repetat scurt butonul DVD-USB/RADIO pentru a accesa urmatoarele functii:
1.,2xRCA AUDIO INPUT intrarea posterioara este activa

2., functie fara fir prin BT, prin semnal sonor 2xBIP este pregétit pentru conectare
3., FMSCAN radio

4.,MP3 player de pe echipamente USB/SD

* Dupé selectarea functiei radio sunt valabile textele de sub butoane.

REDARE MP3 (de pe surse USB/SD/SDHC/MMC)

In cazul in care introduceti simultan atét sursa de memorie USB cét si SD, puteti selecta

dintre ele prin apasarea scurtd a butoanelor DVD-USB/RADIO.

Pentru initierea redérii apasati butonul PLAY, insa acest lucru se va intampla automat si in

momentul introducerii echipamentului extern. Prin apésarea aceluiasi buton putefi opri

temporar redarea ori prin apasarea butoanelor de pas (PREVINEXT) puteti selecta piesa

anterioara sau urmatoare.

+ Prin apasarea lunga a butoanelor PREV/DOWN si NEXT/UP puteti seta volumul unitétii
multimedia.

+ La pornire putefi reinitia redarea ultimei piese ascultate.

. ﬁ;gft%Tul de fisiere recomandat: FAT32. Nu utilizafi unitéi de memorie formatate prin

+ In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoate sursa USB/SD/SDHC/MMC
indepartati sursa de memorie $i reconectafil, dupé care alegefi sursa de semnal cu
ajutorul butonului MODE. In caz de nevoie oprii si reporniti aparatul!

+ Indepértati sursa extemna de memorie doar dupa ce ati schimbat sursa de semnal cu



ajutorul butonului DVD-USB/RADIO ori afj oprit aparatul’ In caz contrar datele se pot
deteriora. Este interzisa indepértarea sursei externe in timpul redérii muziciil

+ Echipamentul cu USB/SD se poate introduce in soclu doar intr-un singur fel. In cazul in
care se blocheazd, indepartati-l si incercafi din nou; nu forfati! Nu atingefi contactele cu
ménal

«Aveti grija ca echipamentele proeminente s& nu se deterioreze.

+ Datorita caracteristicilor individuale ale suportilor de memorie, se pot intélni erori de
functionare, care insa nu indica vreo defectiune a echipamentului!

UTILIZAREA RADIOULUI

Cu ajutorul butonului DVD-USB/RADIO alegeti modul de radio FM. Apasatj scurt butonul

SCAN pentru pomirea cautérii si salvarii automate. Dupa efectuarea setérii, aparatul va

revenila primul post gasit. Celelalte posturi se pot alege cu ajutorul butoanelor UP/DOWN.

« Cautarea se va opri daca sesizeaza un semnal fluctuant - fapt ce nu inseamna neaparat
gasirea unui post radio.

+ Capacitatea de recepfie a aparatului depinde in mare méasura de locul de utilizare si de
conditiile actuale de recepfie.

« In vederea cresterii capacitéii de receptie a antenei incorporate, asezati aparatul in asa
fel, incét s& primeasca cel mai bun semnal! Extrageti integral si actiondnd cu grija antena
aflaté pe partea din spate a echipamentului.

CONEXIUNEAFARA FIRPRIN BT

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente care utilizeaza protocolul de

comunicare fara fir prin BT, pe o raza de max. 10 metri. Astfel puteti asculta amplificat

muzica redata pe telefonul mobil, tabletd, notebook sau alte echipamente. Alegeti functia

BT cu ajutorul butonului DVD-USB/RADIO (veti auzi un semnal sonor dublu). Conform

instructjunilor aparatului Dvs. cautafj echipamentele cu legatura BT din apropiere, printre

care si boxa. Conectaj echipamentele intre ele. La o conexiune reusita vefi auzi un sunet.

Astfel veti auzi piesa dorita din boxa. Aplicatia de redare a echipamentului conectat (de ex.

un telefon mobil), de obicei poate fi comandat si prin apasarea scurtd a butoanelor

PREV/NEXT.

+ O boxa poate fi conectata deodata cu un singur echipament cu BT.

* Raza actuala de acfiune depinde de echipamentul conectat si de coniile de mediu.

* In cazul in care conexiunea se intrerupe, in caz de nevoie apasati butonul DVD-
USB/RADIO péné ajungefi la functia BT $i modul de conectare se activeaza.

+ In cazul in care, in timpul ascultéri muzicii vefi avea un apel de intrare pe telefonul
conectat, muzica se va opri. Dupd incheierea convorbirii repomiti redarea de pe telefon.

MICROFON FARAFIR

Microfonul fara fir livrat fmpreund cu boxa se va alimenta cu 2 baterii AA (1,5V). Utilizati

baterii durabile, alcaline. Pentru schimbarea baterilor desurubati partea inferioara a

ménerului microfonului si respectand polaritatea corectd introduceti baterile. Mutati

comutatorul culisant aflat pe manerul microfonului in pozitia ON. Atat volumul microfoanelor

fara fir, cat si a celor cu fir pot fi reglate cu potentiometrul M.VOL. in ambele cazuri poate fi

reglat si efectul de ecou cu butonul ECHO. Prioritatea anuntului vocal; prioritatea

microfonului cu butonul PRIORITY: in cazul redarii pieselor MP3, apésénd butonul, sunetul

microfonului fara fir va avea prioritate fata de sunetul muzicii MP3 din sursele de semnal

USB-SD, care va fi oprit temporar. Cu ajutorul suportilor aflati pe laterala boxei pot fi

depozitate microfoanele care nu sunt utilizate.

* Pozitia centrald STDBY a comutatorului de pe microfon va bloca sunetul acestuia, insé
nu-l opreste.

* Raza de actiune pe teren deschis este de cca. 20 metri.

* LED-ul aflat pe méner va lumina daca bateriile s-au descércat si este necesara inlocuirea lor:

« Antena de receptie a microfonului este incorporaté in boxa. Pozifionarea boxei
influenteaza calitatea receptiei si raza de acfiune. Raza actuald de actiune depinde de
conditiile actuale de mediu. (de ex. perefi, corpuri umane, alte echipamente electrice,
miscare...) Nu miscati microfonul in ména, pentru ca vefi influenta calitatea sonora!

« Frecventa actuala este mentionata pe eticheta aflaté pe manerul microfonului.

+ In cazul in care nu vefi utiliza microfonul o perioadd mai lungd de timp, indepartati-i
bateriile!

+ Echipamentele din apropiere, care functioneazd cu unde radio pot crea zgomote
suplimentare, fapt ce nu indica defectarea boxei.

. Schrmbarea bateriilor poate fi efectuaté doar de cétre adulti! Bateriile epuizate trebuie

lepartate imediiat din echif 1 In cazul in care lichidul din baterii s-a scurs, folosind

ménusi de protectie Stergefi suportul acestora cu o lavetd uscaté! Este interzisa
desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisa incércarea
bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie!

CURATARE

Inainte de curatare scoatetj aparatul de sub tensiunea de retea prin extragerea fisei cablului
de alimentare din priza! Stergetj exteriorul carcasei din plastic cu o laveta moale, uscaté. Nu
utilizatj solutii agresive de curatare!

INTRETINERE

Ver|ﬂcat| periodic integritatea cablului de retea si a carcasei. Tn cazul sesizarii oricarei erori,
scoatetl imediat echipamentul de sub tensiunea de retea si adresafi-va unei persoane
calificate!

DEPANARE

In cazul in care sesizati erori in functjonarea echipamentului, oprifi-| si scoatefi- de sub
tensiune! Mai tarziu incercatj sa repornitj echipamentul. Dacd eroarea persistd, va rugam sa
parcurgefi cele scrise in acest capitol. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea
problemei apérute, in cazul in care echipamentul este conectat corect. In caz de nevoie,
adresatj-va unei persoane calificate!

General
Echipamentul nu functioneaza, lumina POWER LED nu se aprinde.
« Amplificatorul nu este ponit.
- Verificati pozitia comutatorului basculant aflat pe spatele echipamentului.
+Cablul de re;ea nu este conectat corect.
- Veerificafi racordarea corectd a cablului de conectare in priza de retea, respectiv in
echipament.

+S-aars siguranta.
- O persoana calificaté trebuie sé verifice siguranta fuzibilé si s-o schimbe cu una de
valoare identica.
Echipamentul functioneaza aparent, insa nu are sunet.
+ Setarea potentiometrelor nu este potrivita.
- Verificati ca potentiometrul principal (VOLUME) si nici cele ale intrarilor s& nu fie setate
la valoarea minima.
« Conectarea cablurilor audio este nepotrivita.
- Verificati conectarea corecta a cablurilor audio, respectiv legarea conform standardelor.

Redare MP3
Piesele nu se redau de pe sursa potrivita.
+ Dintre sursele de semnal USB si SD conectate simultan nu este selectata cea corecta.
-Apasati scurt butonul DVD-USB/RADIO.
Redarea MP3 nu functioneaza.
+S-aivito eroare la copierea pieselor. Formatul MP3 nu este compatibil.
- Asigurati-va ca formatul MP3-ului este potrivit.
+ Problema de contactla soclul USB/SD. R
- Verificati daca nu este un obiect sfrain in soclu. In caz de nevoie curatati cu grija,
utilizand o pensula uscata.
- Eroare de conectare poate fi cauzaté si de conectarea nepotrivita (de ex. oblica sau
dura). Reconectati sursa externd.
+ Unitate de memorie defectd sau neconforma cu normele de reglementare.
- Datoritd procesului de fabricare, unitétile de memorie USB/SD/SDHC/MMC, chiar daca
suntidentice, pot avea unele diferente, care influenteaza utilizarea.
Redarea este zgomotoasa.
+S-aivito eroare la copierea pieselor. Formatul MP3 nu este compatibil.
- Asigurati-vé ca formatul MP3-ului este potrivit.
+ Sursa de memorie este defecta sau s-aivit o eroare de conectare.
- Verificati compatibilitatea sursei de memorie, precum si conectarea corectd.
+S-aivito eroare de copiere a datelor.
- Verificati programul de compactare utilizat, precum si calculatorul.

ATENTIONARI

« Inainte de punerea in functiune, vé rugam cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-un
loc accesibil!

* Nu efectuati conexiuni de cabluri in timpul utilizériil Nu opriti niciodata aparatul cu volumul
setat lamaxim! Socurile sonore in cazul acestor manevre pot deteriora difuzoarele.

* Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio cat mai
departe de cele de refea!

* Nu obturali récirea aparatului, este interzisa acoperirea! Nu agezati spatele aparatul exact
in fata unui perete! Pastrati o distanta de cel putin 20 cm! Incélzirea spatelui aparatului
este un fenomen natural.

* Dupa finalizarea utilizarii opriti echipamentul (POWER OFF) cu ajutorul comutatorului
basculant aflat pe partea posterioara i scoatefi fisa cablului de conectare din priza!

« Asezati echipamentul in asa fel, incat f fisa cablului de alimentare s fie usor accesibila!
Conduceti cablul in asa fel, incat sa nu poata fi extrasa din greseala si sa nu se impiedice
nimeni de cablu! Nu conducetj cablul sub covor, pres, etc!

+ Datorita prezentei tensiunii de refea, vé rugam respectafi standardele de protectie a viefii!
Este interzisa atingerea apara{ulm sia cablurilor cu ména umeda!

* Se conecteazd doar la o prizé standard cu Impamantare, de tensiunea 230 V~/50 Hz!

+ Schimb tei poate fi ef doar de catre o persoana calificata, ulterior
desfaceri.

+ Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, calduré, umezeald, inghet, lovituri, radiatii termice
sau solare directe!

+ Se poate utiliza exclusiv in interior, in mediiu uscat!

« Aveti grija sa nu patrunda prin orificiile aparatului niciun obiect stréin sau lichid in interior!

+ Protejafi produsul de stropirea cu apa; nu asezati pe aparat obiecte umplute cu lichide. de
ex. pahar cu apa!

+ Nu agezati pe produs sursa de foc deschis, de ex. lumanare aprinsa!

+ Nu demontati i nu modificati produsul, deoarece puteti cauza incendiu, accident sau
electrocutare!

+ La sesizarea oricarei defectiuni scoatefi imediiat aparatul de sub tensiunea de refea i
adresati-va unui specialist!

* Nu conectati cu scopul incarcérii echipamente in soclurile USB!

« Datorita fisierelor compactate, al programul de compactare, respectiv din calitatea
suportului de memorie USB/SD, se pot intélni erori de funcionare, care insd nu sunt
defectiuni ale aparatului.

* Nu garantam redarea fisierelor de tlp DRM, protejate de drepturile de autor!

* Nu é)arantam redarea fisierelor in orice situatie, deoarece redarea este influentata de
conditii de software si hardware, independente de producétor.

. Datanté diferentelor parametrice ale unor fisiere audlio, se pot intéini diferente in volum sau
calitatea sunetului.

* Producétorul nu isi asuma responsabili entru le pierderi de date, chiar si
daca acesta s-a intamplat in timpul utilizérii produsului. Recomandam efectuarea unei
copii de siguranta a datelor pe calculatorul Dvs. personal.

* Nu recomandam utilizarea unor surse exteme de memorie USB/SD cu o capacitate mai
mare de 32 GB, deoarece manipularea se poate incetini sau se poate bloca. Nu depozitati
pe suportii externi de memorie alte tipuri de fisiere, decét cele care se pot reda, deoarece
Incetinesc sau impiedica functionarea.

+ Difuzoarele contin magneti si va recomandam sd nu agezati in apropierea lor
echipamente sensibile (de ex. card de credlit, caseta audio, busola...)

+ Garanfia nu acopera defectiunile provocate de o montare sau utilizare iresponsabild,
necorespunzatoare!

* Produsul a fost proiectat pentru utilizare casnica tip hobby, nu este un echipament
profes:onal

+ In cazul in care produsul a ajuns la sférsitul duratei de viats, acesta va deveni deseu
periculos. Se va trata in conformitate cu cerintele locale.

+ Somogyi Elektronic SRL declara ca aparatul de tip radio este in conformitate cu cerintele
Directivei pentru Echipamente Radio 2014/53/EU. Textul integral al declarafiei de
Conformitate este accesibil pe site-ul: www.somogyi.ro.

« Datorita imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fara o ingtiintare prealabild. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele
greseli de tipar $i ne cerem scuze in acest sens.




za decu kao $to su folije itd.!

* bezicna BT veza ¢ muzike sa mobil uredaja, rac * MP3
reprodukcija sa USB/SD/SDHC/MMC memorije * FM radio sa automatskom
pretragom stanica * dva bezi¢na mikrofona u sklopu isporuke ¢ povezivanje jo$ dva
ziéna mikrofona + KARAOKE funkcija ¢ak sa 4 mikrofona * LED indikacija
preopterecenja * podesavanje niskih i visokih tonova * petokanalno graficko

jje boje tona * upus drske sa dve strane » mogucnost povezivanja sa

drugom zvuénom kutijom (opcija: PAX 225) « ulazi: BT, USB/SD, MIC1, MIC2, 2xRCA-
izlaz: izlaz sa stipaljkama za dodatni zvucnik * janj preko iloz ljnog
kabela

1. | ECHO Mikrofon ECHO

2. |M.VOL Jacina mikrofona

3. | BASS Podesavanje niskih tonova

4. | TREBLE Podesavanje visokih tonova

5. | VOLUME Podesavanje jacine zvuka

6. | MIC1IN Mikrofonski ulaz, 6.3mm

7. | MIC2IN Mikrofonski ulaz, 6.3mm

8. | PRIORITY Prioritet mikrofona

9. | SDSLOT Lezidte za SD karticu

10. | USB SLOT USB uti¢nica

11. | DVD-USB / RADIO RCA ulaz / radio

12. | NEXT/UP Korak napred / pojacavanje zvuka

13. | PLAY/SCAN Reprodukcija / briranje stanice
14. | PREV/DOWN Korak nazad / smanjivanje zvuka
15. | LED audio level indicator| LED indikator preoptere¢enja

16. | EQUALIZER Graficko podesavanje zvuka

UPOTREBA

Dvosistemska bas-refleksna kutija je pre svega namenjena za profesionalnu razglasnu
upotrebu. Ova zvuéna kutija ima i ugradeno pojacalo sa ulazima za mikrofone i MP3/FM/BT
multimedijski plejer. Direktno se mogu povezati spoljni izvori kao $to su: multimedija plejeri,
mikrofon, muzicki instrument, CD/DVD plejer, mikseta, racunar, mobilni telefon... Na izlaz
zvuénika se moZze vezati jedna pasivna zvucna kutija (opcija: SAL PAX 225. U slucaju
povezivanja sa drugim tipovima zvuénika nije zagarantovan stabilan bezbedan rad!).

PUSTANJE URAD

Povezivanja radite samo prema obeleZenim oznakama na kontrolnoj plo¢i. Sva
povezivanja radite samo dok je uredaj iskljucen! Treba da su iskljuceni i zvucna kutija i
uredaji sa kojima je Zelite povezati! Obratite paznju da prikljucci, polariteti budu povezani po
pravilu. Sve audio kablove tako namestite da budu $to dalje od napojnog kabela!

Napojni kabel se prvo ukljucuje u uredaj (AC INPUT) i nakon toga u mreznu uticnicu. Pre
ukljucenja proverite da li su sva povezivanja pravilno uradena. Kontakti treba da su stabilni
bez kratkih spojeva, a VOLUME podeSavanie jacine zvuka treba da bude na minimumu da
ne bi doslo da naglog pokretanja i da se slucajno ne osteti zvucnik! Za ukljucivanje uredaja
POWER prekidac postavite u ON polozaj. Na gornjoj kontrolnoj ploci pocece konstantno da
svetle dve crvene LED dode.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA

glavno podeSavanije jacine zvuka: VOLUME (5.)

multimedijski plejer: jacina zvuka se podesava drzanjem tastera PREV-DOWN / NEXT-
UP. Kratkim pritiscima tastera se aktiviraju neke druge funkcije u zavisnosti u kojem se
rezimu plejer nalazi.

Podesavanje jacine mikrofonskih ulaza: jacina mikrofona (2.)

+ OBRATITE PAZNJU NA SVAKO AKTUELNO PODESAVANJE JACINE ZVUKA! AKO SE

SMANJI JACINA ZVUKA MULTIMEDIJSKOG PLEJERA SE PREV-DOWN TASTEROM
ZVUK SE NECE MOCI POJACATI SAVOLUME POTENCIOMETROM!

PAX 225BT

pa aktivna zvuéna kutija

sa ugradenim multimedijalnim plejerom

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj

uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénoscu, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu koja su mlada od 8
godina. Ova deca moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja. Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. Ciscene i redovno odrZavanje deca smeju da vrse
samo u prisustvu odrasdle osobe. Nakon raspakivanja, uverite se da proizvod nije oStecen prilikom transporta. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrZi opasne predmete

MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme
se opteretit sa vise od 50% snage!
Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima moze doci do izoblicenja zvuka ¢emu uzrok
moze biti preveliki ulazni signal. Radi sprecavanja izoblicenje treba podesiti ulazni signal
prikljuéenog uredaja treba smanijiti moguénost aktivacije LED indikatora, prema potrebi
treba podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma je bitno podesiti
pravilan odnos potenciometara. Maksimalna snaga ce biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez
izoblicenja.

+ Povecavanjem snage se vise ne povecava zvucna snaga samo se izoblicavanje
povecava koje moZe biti Stetno za zvucnike!

+ lzlazni snagu povecavajte samo dok se ne Cuje izoblicenje! Na kvalitet MP3 muzike mogu
da uticu programi za kompresiju, podesavanja izlazne snage i pode$avanja boje tona na
mobilnom uredaju.

+ Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude sto udaljeniji od
zvucnika da ne bi doslo do mikrofonije koja veoma oStecuje zvucnike! Zvucnike ne
usmeravajte prema mikrofonu to moze da izazove mikrofoniju! Pri koriscenju mikrofona
izlaznu snagu postepeno povecavajte,ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite
snagu, po potrebi pomerite zvucnu kutiju ili je postavite u drugi poloZaj!

GRAFICKO PODESAVANJE BOJE TONA (EQUALIZER)

Pored kontrolnih dugmadi nalazi se 5 regulacija boje tona: 100 Hz — 340 Hz — 1 kHz -
3,4 kHz - 10 kHz. U srednjem poloZaju nema regulacije (0 dB). Na gornjem delu kontrolne
polée takode se nalaze dva regulatora za niske i srednje tonove, ne preporucuje se
istovremena upotreba oba regulatora, to moze znatno pokvariti kvalitet zvuka.

ZICNIAUDIO ULAZ 11ZLAZ

Sledece su mogucnosti na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji poseduje izlaz za

slusalice ili audio izlaz:

AUDIO INPUT: 2xRCA uticnica spojeni mono ulaz za uredaje sa audio izlazima Ovde

povezani uredaj se odma moZe ¢uti nakon ukljucenja zvucnika.

MIC1 IN: C6,3 mm uti¢nica za mikrofon (6.)

MIC2IN: €6,3 mm utiénica za mikrofon (7.)

AAUDIO OUTPUT: prikljucak sa Stipaljkom za povezivanje sa drugim pasivnim zvuénikom

(opcija: PAX 225), crveni: pozitivni, crni: negativni pol

« Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podesavanja prikljucenog uredaja.

* U pojedinim slucajevima je potrebna nabavka raznih audio adapter prikljucaka da bi se
uredaji mogli spojiti.

+ Za dodatne informacije proverite uputstvo uredaja koji Zelite prikljuciti.

+ Sa preporucenim pasivnim zvucnikom SAL PAX 225 isporucuje se zvucnicki kabel oko
; 805% Produzavanje ovog kabela treba poveriti strucnom licu, kabel ne sme biti tanji od

x0,75mm'’.

ODABIR MULTIMEDIJALNIH FUNKCIJA

Kratkim pritiscima tastera DVD-USB/RADIO dostupne su sledece funkcije:

1.,2xRCA AUDIO INPUT aktiviranje zadnjeg Ziénog ulaza

2., bezicna BT veza, 2xBIP zvucni signal ukazuje na spremnost uredaja za uparenje sa
drugim uredajem

3.,FM SCAN radio

4., MP3 plejer se USB/SD memorije

+ Nakon odabira radio funkcije bice aktivni natpisi ispod tastera.

MP3 REPRODUKCIJA (sa USB/SD/SDHC/MMC memorije)

Ako je u uredaj postavijena USB memorija i SD kartica tasterom DVD-USB/RADIO mozete

odabrati Zeljeni izvor.

Reprodukcija se moze pokrenuti tasterom PLAY ali ¢e se i automatski pokrenuti kada se

memorija postavi u uredaj. Istim tasterom se moze pauzirati reprodukcija ili taster

(PREVINEXT) se odabira druga pesma.

* Drzanjem tastera PREV/DOWN ili NEXT/UP smanjuje se ili pojacava jacina zvuka
multimedija plejera, kratkim pritiscima se menjaju pesme.

« Nakon ponovnog ukljucenja reprodukcija zapocinje od zadnje slusane pesme.

+ Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!

« Ukoliko uredaj ne daje zvuk ili ne preporoznaje USB/SD/SDHC/MMC memorijsku karticu,
izvadite memoriju, ponovo je vratite i odaberite tasterom USB/SD. Po potrebi iskljucite i
ukljucite kompletan uredaj!

» Memoriju vadite iz uredaja tek ako ste tasterom DVD-USB/RADIO promenili izvor signala,
u suprotnom se mogu ostetiti podacil Zabranjeno je vaditi memoriju u toku reprodukcije!

+ USB memorija se moZe postaviti samo na jedan nacin. Budlite pazljivi, nemojte siliti da ne
bi ostetrili uredaj ili memoriju! Nemojte dodirivati prstima kontakte memorije!



« Obratite paznju da se ne oStete delovi koji vire iz uredaja.
* Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorije Sto ne ukazuje na gresku
uredaja!

UPOTREBA RADIO UREDAJA

Tasterom DVD-USB/RADIO odaberite FM radio funkciju. Za automatsku pretragu i

memorisanje kratko pritisnite SCAN. Nakon memorisanja uredaj ¢e da stane kod prvo

memorisane stanice. Ostale memorisane radio stanice su dostupne tasterima UP/DOWN.

* Prilikom memorisanja, uredaj ce da memorise svaku frekvenciju sa razlicitom jacinom
signala ali to ne znaci da je to radio stanica.

* Prijem radio signala zavisi od mesta i od okolnosti upotrebe uredaja.

* Radli boljeg prijema signala uredaj postavite u optimalni poloZaj i pazljivo izvucite do kraja
ugradenu stapnu anteni.

BEZZICNABT VEZA

Uredaj se moze upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je

maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ce biti funkcija reprodukciie muzike sa

uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih slicnih uredaja. Tasterom DVD-

USB/RADIO odaberite BT funkciju (zacuce se dva zvuéna signala).

U zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik i uparite ih.

Uspesno uparenje se indikuje zvuénim signalom. Nakon uparivanja moguce je sluSanje

muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moZe i kontrolisati sa tasterima

PREVINEXT.

« Zvucnik se istovremeno moZe upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.

+ Domet zavisi od uparenog uredaja i okolnosti upotrebe.

* Ako se slucajno prekine bezicna veza, DVD-USB/RADIO tasterom ponovo odaberite BT
funkciju iizvrsite ponovno uparivanje.

* Ako u slucaju slusanja muzike preko telefona dobijete dolazni poziv, reprodukcija muzike
Ce da stane, i nakon razgovora je treba ponovo pokrenuti.

BEZICNIMIKROFON

Napajanje isporucenog bezi¢nog mikrofona je baterija 2 x AA (1,5 V). Koristite trajne alkalne

baterije. Za postavijanje baterije odvrnite donji deo mikrofona i pazeci na polaritet postavite

baterije. Prekida¢ na mikrofonu postavite u polozaj ON. zlazna snaga i Ziénog i beZicnog
mikrofona sa podesava sa M.VOL Kod oba mikrofona se moze podesiti ECHO efekat.

Taster za prioritet mikrofona, taster PRIORITY: u slucaju MP3 reprodukcije sa neke USB-

SD memorije reprodukcija ¢e da stane i zaCuce se zvuk iz mikrofona. Nosaci mikrofona sa

strane zvuéne kutije sluze za odlaganje mikrofona koji se ne koriste.

+ Prekidac u STDBY poloZaju iskljucuje zvuk ali ne iskljucuje i mikrofon.

+ Domet mikrofona na otvorenom oko 20 metara.

+ LED dioda na mikrofonu svetli samo ako je baterija prazna i treba je zameniti.

+ Antena mikrofona je ugradena u kutjju, poziciia kutjje utice na domet i kvalitet prijema
signala. Aktualni domet zavisi i od okolnosti upotrebe. (primer zidovi, ljudski faktor, drugi
elektricni uredaji, pomeranja...) Ne pomerajte mikrofon u ruci, to moZe da utice na kvalitet
zvukal

+ Aktuelna frekvencija mikrofona se moze videti unutar drske mikrofona.

+ Ukoliko duze vreme ne koristite mikrofon, izvadite baterju!

* Nepravilan rad moze da prouzrokuje radiiofrekvencijski uredaji u blizini, ovo ne ukazuje na
gresku uredajal

« Zamenu baterje sme da radi samo odrasla osoba! Praznu baterju odmah izvadite iz
uredajal Ako je kiselina slucajno iscurela iz bateriie, obucite zastitne rukavice i suvom
krpom prebrisite leZiste baterije! Baterije je zabranjeno rastavijati, bacati u vatru iliih kratko
spajati! Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije!

CISCENJE
Pre ¢is¢enja iskljucite uredaj iz mreze. Necistocu sa povrsine uredaja odstranite mekanom
suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstval

ODRZAVANJE
Povremeno proveravajte o$tecenja na prikljuénom kabelu i kucistu uredaja. U slucaju bilo
kakve nepravilnosti iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uocite gresku pri radu, iskfjucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite.
Ako se problem nije reSio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam pomoci u lociranju greske
ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!

Osnovno
Uredaj ne radi, ne svetli POWER LED.
+ Pojacalo nije uklju¢eno.
- Proverite polozaj mreznog prekidaca.
+ Prikljucni kabel nije pravilno ukljucen.
- Proverite prikljuéni kabel da i je pravilno uklju¢en u uredaj i zidnu uticnicu.
+ Osigurac je pregoreo.
- Neka struéno lice proveri osigurac i zameni identicnim originalu.
Vidljivo je da uredaj radi ali ne daje zvuk.
+Nije podesana izlazna snaga..
- Proverite potenciometre da ne budu na minimumu (VOLUME), a ni podeSavanije ulaza.
+Nepravilno povezani audio kablovi.
- Proverite korektno povezivanje audio kablova.

MP3 plejer

ik

P jja se ne vrsisa 2juc i

+ Ako su u uredaju istoviemeno USB i SD memorije a reprodukcija nije sa Zeljiene memorije.
- Kratko pritisnite DVD-USB/RADIO taster.

Ne radi MP3 plejer.

+ Problem u zapisu. Nije kompatibilan MP3 format.
- Uverite se da li je kompatibilan MP3 format.

+ Kontaktna greska kod USB/SD memorije.

- Proverite da nema prijavétina i stranih tela u leZistu/uticnici. Po potrebi je ¢etkom
pazljivo ocistite.

- Kontakt gredka moZe da bude i iz razloga silienja prilikom prikljucenja. Ponovo pazljivo
prikljucite memoriju.

+Neispravna il nekompatibilna spoljna memorija.

- Zbog razlike u memoriji mogu da se razlikuju USB/SD/SDHC/MMC memorije koje
mogu da dovedu do nepravilnog rada ali to ne znacii kvar ili gre$ku uredaja. Probajte
drugu memoriju.

Bucan prenos reprodukcije.
+ Problem u zapisu. Nije kompatibilan MP3 format.

- Uverite se da i je kompatibilan MP3 format.

* Problem u zapisu podatakaiili kontakt greska.
- Proverite pravilno postavijanje memorije.

* Problem u snimalju materijala.
- Proverite program za kompresiju, racunar.

NAPOMENE

+ Molimo vas pre upotrebe proCitajte uputstvo i sacuvajte ga!

« Sva povezivanja radite dok pojacalo nije ukljuceno! I prilikom ukljucivanja i prilikom
iskljucivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvucni udari mogu trenutno
da ostete zvucnik.

* Prikjjucne audio kablove ne sprovodite pored mreZnih kablova!

+ U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno
prostora za hladenje!Ostavite 20 cm slobodnog prostora oko hladnjaka!

+ Nakon upotrebe iskljucite uredaj (POWER OFF) prekidacem i izvucite ga iz struje!

+ Uredaj tako postavite da prikjjucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta
nogama. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha!

+ Zbog prisustva mreZnog napona, drzite se standardnih mera zastite! Viaznim, mokrim
rukama ne dodirujte uredaj ni prikjjucni kabel!

+ Uredaj prikliucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230 V~ (115 V~) / 50 Hz!

+ Zamenu osiguraca sme da vrsi samo strucno lice nakon rastavijanja uredaja.

+ Uredaj stitite od prasine, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
suncal

« Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorjama!

+ Obratite paznju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore!

+ Uredaj sitite od prskajuce vode, ne postavijajte ga u blizinu posuda sa tecnoscu!

+ Ne postavijajte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

+ Ne rastavijajte i ne prepravijajte uredaj, opasnost od poZara i strujnog udara!

+ U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom
licu!

+ USB uticnica nije predvidena za punjenje mobilnih uredaja!

« Zbhog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana ali
to ne znaci i kvar uredaja.

* Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajlova!

* U pojedinim slu¢ajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova,
na reprodukciiu mogu da uticu nezavisni faktori na koje proizvodac nema uticaja..

+ Jacina zvuka audio fajlova moZe biti razlicita u zavisnosti od parametara i programa
sa kojim su kreirani.

« Za izqubljene ili o$tecene podatke proizvoda¢ ne odgovara, ni u tom slucaju ako se
Qgubitak ili oStecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. Preporucuje se stvaranje
sigurmosnih kopija na racunaru.

* Ne preporucuje se upotreba vecih USB/SD memorija od 32GB one mogu da uspore
rad i ¢itanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi
mogu znatno da uspore ocitavanje podataka sa memorja.

+ Zvucnici sadrze magnete, ne postavijalite ih blizu predmeta koji su osetljivi na
magnetna polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

+ Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gublienja
garancije!

+ Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

+ Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad.

+ Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom
2014/53/EU. Kompletnu deklaraciju o usaglasenosti mozete naci na: www.somogyi.hu

+ Iz razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo
i unapred se izvinjavamo.



. BT p Sanje glasbe z mobilne naprave, racunalnika « MP3
predvajanje z USBISD/SDHC/MM_C spommske kartice « FM radlo z avtomatskim

|skanjem postaj * dva brezzicna sta prilozena komp jesSe
dva zu:na mlkrofona * KARAOKE funkcija celo s 4 m|krofon| * LED |nd|kacua
preok itev nizkih in visokih tonov « petkanalna grafiéna
nastavitev barve tona * vgradna ro¢aja na dveh straneh « moznost povezovanja z
drugo zvocno Skatlo (primer: PAX 225) « vhodi: BT, USB/SD, MIC1, MIC2, 2xRCA «
izhod: izhod s Scipaljkama za dodatni zvocnik * napajanje preko priloienega
elektricnega kabla

ECHO Mikrofon ECHO

M. VOL Jakost mikrofona

BASS Nastavitev nizkih tonov
TREBLE Nastavitev visokih tonov

z vgrajenim multimedijskim predvajalnikom

PAX 225BT

pa aktivha zvoc¢na skatla

Pred prvo uporabo pozomo preberite navodiio za uporabo in ga shranite! Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku. Ta naprava ni namenjena za uporabo
osebam z zmanjsano mentalno ali psihofizicno sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljucujoc tudi otroke mlajse od 8 let. Otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo s to
napravo samo v prisotnosti odrasle osobe ali da so pouceni o vamem rokovanju in se zavedajo vseh nevamosti pri delu z napravo. Ofroci se ne smejo igrati s to napravo.
Uporabnisko vzdrZzevanje in ¢iscenje tega proizvoda smejo otroci vrsiti samo v prisotnosti odrasle osebe. Pazljivo odstranite embalaZo in preverite da se naprava ni poskodovala
med transportom. Ne dovolite da se otroci dotikajo embalaze, Ce ta vsebuje nevame predmete za otroke, kot so folije itd.!

MAKSIMALNAMOC
Pred standardno uporabo se mora vsak zvoénik ute¢i, v prvih 30-50 delovnih urah se ne
sme preobremenjevati z ve¢ od 50% mo¢il
Privecjih moceh v posameznih primerih lahko privede do popacenosti zvoka, cemu je vzrok
lahko preveliki vhodni signal. Zaradi preprecevanja popacenosti je treba nastaviti vhodni
signal prikljucene naprave, treba je zmanjSati moznost aktivacije LED indikatorja, po potrebi
je treba nastaviti glavni potenciometer za izhodno mo¢ (VOLUME), zelo pomembno je
nastaviti pravilni odnos potenciometra. Maksimalna mo¢ bo tista pri kateri sistem deluje Se
brez popacenosti.

+ S povecevanjem moci se ve¢ ne povecuje zvocna moc, ampak se samo povecuje
popacenost, kar je lahko Skodljivo za zvocnike!

+ [zhodno moc povecujte samo dokler se ne slisi popacenost! Na kvaliteto MP3 glasbe
lahko vplivajo programi za kompresijo, nastavitve izhodne moci in nastavitve barve tona
namobilni napravi.

+ Vkolikor povezujete mikrofon na sistem, bodite pozomi da je mikrofon ¢im bolj oddaljen od
zvocnika, da ne bi prislo do mikrofonije katera zelo poSkoduje zvocnike! Zvoénike ne

jte proti mikrofonu to lahko izzove mikrofonijo! Pri uporabi mikrofona izhodno moc

1
2
3
4.
5. | VOLUME
6
7
8
9

Nastavitev jakosti zvoka
MIC1IN Mikrofonski vhod, 6.3mm
MIC2 IN Mikrofonski vhod, 6.3mm
PRIORITY Prioriteta mikrofona
. | SDSLOT Lezidce za SD kartico

10. | USB SLOT USB vticnica

11. | DVD-USB / RADIO RCA vhod / radio

12. | NEXT/UP Korak naprej / povecevanije zvoka

13. | PLAY/SCAN Predvajanje / izbiranje postaje

14. | PREV/DOWN Korak nazaj / zmanj$evanje zvoka
15. | LED audio level indicator| LED indikator preobremenjenosti
16. | EQUALIZER Grafi¢na nastavitev zvoka

UPORABA

Dvosistemska bas-refleksna $katla je pred vsem namenjena za profesionalno
razglaSevalno uporabo. Ta zvotna $katla ima vgrajen tudi ojaCevalec z vhodi za mikrofone
in MP3/FM/BT multimedijski predvajalnik. Direkino se lahko na njo povezujejo zunaniji izvori
kot so: multimedija predvajalniki, mikrofon, glasbeni instrument, CD/DVD predvajalnik,
mikseta, racunalnik, mobilni telefon... Na izhod zvocnika se lahko poveZe ena pasivna
zvocna Skatla (primer: SAL PAX 225. V primeru povezovanja z drugimi tipi zvoénikov ni
zagotovljeno stabilno varno delovanije!).

ZAGON IN DELOVANJE

Povezovanja izvajajte samo po zabelezenih oznakah na kontrolni plosci. Vsa povezovanja
vedno izvajajte kadar je naprava izkljucenal Naj bosta izkljucena in zvotna $katla in
naprava katero Zelite prikljuciti na njo! Pri povezovanju bodite pozomi na pravilno vstavijene
polaritete. Vse avdio kable namestite tako, da so ¢im dalje od napajalnega kabla!

Napajalni kabel se mora najprej vkijuciti v napravo (AC INPUT) in Sele nato v stensko
viicnico. Pred vklopom ponovno preverite pravilnost priklopa kablov. Prikljucki morajo biti
stabilni in brez kratkih stikov, a VOLUME nastavitev jakosti zvoka mora biti na minimumu,
da ne bi prislo do naglega zagona in da se slu¢ajno ne poskoduje zvoénik! Za vkljucevanje
naprave POWER stikalo postavite v ON polozaj. Na zgomniji kontrolni plosci bodo zaceli
konstantno svetiti dve rdeci LED diodi.

NASTAVITEV JAKOSTIZVOKA

glavna nastavitev jakosti zvoka: VOLUME (5.)

multimedijski predvajalnik: jakost zvoka se nastaviia z drzanjem tipke PREV-DOWN /
NEXT-UP. S kratkimi pritiski tipk se aktivirajo nekatere druge funkcije,v odvisnosti v katerem
rezimu se predvajalnik nahaja.

nastavitev jakosti mikrofonskih vhodov: jakost mikrofona (2.)

+ BODITE POZORNI NA VSAKO AKTUALNO NASTAVITEV JAKOSTI ZVOKA! CE SE

ZMANJSA JAKOST ZVOKA MULTIMEDIJSKEGA PREDVAJALNIKA SE S PREV-DOWN
TIPKO ZVOK NE BO MOGEL POJACATI VOLUME POTENCIOMETROM!

postopoma povecujte, vkolikor opazite mikrofonijo takoj zmanjsajte moc, po potrebi
premaknite zvocno Skatlo alijo postavite v drugi poloZaj!

GRAFICNA NASTAVITEV BARVE TONA (EQUALIZER)

Zraven kontrolnih gumbov se nahaja 5 regulacij barve tona: 100 Hz — 340 Hz - 1 kHz -
34 kHz - 10 kHz. V/ srednjem polozaju ni regulacije (0 dB). Na zgomjem delu kontrolne
ploce se prav tako nahajata dva regulatorja za nizke in srednje tone, ne priporoca se
istocasna uporaba obeh regulatorjev, to lahko znatno pokvari kvaliteto zvoka.

ZICNI AVDIO VHOD IN [ZHOD

Na razpolago so slede¢e moznosti, da bi povezali zunanjo napravo katera poseduje izhod

zaslusalke ali avdio izhod:

AUDIO INPUT: 2 x RCA vticnica zdruzen mono vhod za naprave z avdio izhodi. Tukaj

povezana naprava se lahko takoj slisi po vklopu zvo¢nika.

MIC1 IN: C6,3 mm vtiénica za mikrofon (6.)

MIC2 IN: C6,3 mm vignica za mikrofon (7.)

AUDIO OUTPUT: prikljucek s $¢ipaljko za povezovanje z drugim pasivnim zvoénikom

(primer: PAX 225), rdeci: pozitivni, érni: negativni pol

+ Kvaliteta zvoka je odvisna od kvalitete avdio signala in nastavitev prikljucene naprave.

+ V posameznih primerih je potreben dodaten nakup raznih avdio pretvornih prikjiuckov, da
bi se naprave lahko zdruZzile.

+ Za dodatne informacije preverite navodila naprav katere Zelite prikljuciti.

+ S kuplienim pasivnim zvocnikom SAL PAX 225 se izdobavi zvocniski kabel okoli 180 cm.
PodaljSevanje tega kab/a je treba zaupati strokovno usposobljeni osebi, kabel ne sme biti
tanjsiod 2x 0,75 mn’.

1ZBIRAMULTIMEDIJSKIH FUNKCIJ

S kratkimi pritiski tipke DVD-USB/RADIO so dostopne sledece funkcije:

1.,2xRCA AUDIO INPUT aktiviranje zadnjega Zicnega vhoda

2., brezziéna BT povezava, 2xBIP zvocni signal nakazuje na pripravijenost naprave za
povezovanje z drugo napravo

3., FM SCAN radio

4., MP3 predvajalnik s USB/SD spominske kartice

+ Po izbiri radiio funkcije bodo aktivni napisi pod tipkami.

MP3 PREDVAJANJE (z USB/SD/SDHC/MMC spominske kartice)

Ce sta v napravo vstavijeni USB spominska kartica in SD kartica, lahko s tipko DVD-

USB/RADIO izberete zeljeni izvor.

Predvajanje se lahko pokrene s tipko PLAY ali pa se bo avtomatsko zagnalo ko se

spominska kartica vstavi v napravo. Z isto tipko se lahko ustavi (pauzira) predvajanje ali

tipka (PREVINEXT) se izbira druga pesem.

* Z drzanjem tioke PREV/DOWN ali NEXT/UP se zmanjSuje ali povecuje jakost zvoka
multimedijskega predvajalnika, s kratkimi pritiski se menjajo pesmi.

* Po ponovnem vklopu, se predvajanje zacne na zacetku zadnje poslusane pesmi.

+ Format spomina mora biti FAT32. Ne uporabljajte NTFS format!

+ Vkolikor naprava ne daje zvok ali ne prepoznava USB/SD/SDHC/MMC spominsko
kartico,vzamite spominsko kartico ven, ponovno jo vmite in izberite s tipko USB/SD. Po
potrebiizkljucite in vkljucite kompletno napravo!

+ Spominsko kartico vzamite ven iz naprave $ele ko ste s tipko USB/SD zamenjali izvor
signala, v nasprotnem se lahko poskodujejo podatki! Prepovedano je jemati spominsko
kartico ven med predvajanjem!.



+ USB spominska kartica se lahko vstavi samo na en nacin. Bodite pazjivi, ne pritiskajte da
ne bi poskodovali napravo ali spominsko kartico!  Nikoli se ne dotikajte kontaktov
spominske kartice z rokami!

* Bodite previdni da se ne poskodujejo deli ki gledajo ven iz naprave.

* Nepravilno delovanje lahko povzroci tudi konstrukciia spominske kartice kar ne nakazuje
na napako naprave!

UPORABA RADIO NAPRAVE

S tipko DVD-USB/RADIO izberite FM radio funkcijo. Za avtomatsko iskanje in shranjevanje

kratko pritisnite SCAN. Po shranjevanju bo naprava obstala ob prvi shranjeni radio postaji.

Ostale shranjene radio postaje so dostopne s tipkama UP/DOWN.

* Pri shranjevanju bo naprava shranila vsako frekvenco z razlicno jakostjo signala a to ne
pomeni da je to radio postaja.

+ Sprejem radlio signala je odvisen tudi od okolicin uporabe naprave.

+ Zaradi boljSega sprejema signala postavite napravo v optimalni poloZaj in pazljivo izviecite
do konca vgrajeno palicno anteno.

BREZZICNA BT POVEZAVA

Naprava se lahko poveZe z drugimi napravami, katere podpirajo BT protokol, doseg signala

je maks.10 metrov. Po povezavi bo dostopna funkcija predvajanja glasbe s povezane

naprave, mobilnega telefona, tablicnega racunalnika in drugih podobnih naprav. S tipko

DVD-USB/RADIO izberite BT funkcijo (zasliSita se dva zvocna signala).

V odvisnosti od naprave poiscite na mobilni napravi ta BT zvoénik in ju povezite. Do

zakljucka povezovanja utripa BT ikonica na zaslonu. Po uspesni povezavi je mogoce

poslusati glasbo iz mobilne naprave. V ve€ini primerov se povezana naprava lahko tudi

kontrolira s tipkama PREV/NEXT.

« Zvocnik se lahko hkrati poveze samo z eno mobilno BT napravo.

* Doseg je odvisen od povezane naprave in okolis¢in uporabe.

« Ce se slucajno prekine brezzicna povezava, z DVD-USB/RADIO tipko ponovno izberite
BT funkcijo in izvrSite ponovno povezovanje.

+ Ce v primeru poslusanja glasbe preko telefona dobite dohodni Kiic, se bo predvajanje
glasbe ustavilo in po pogovoru jo je treba ponovno pokreniti.

BREZZICNI MIKROFON

Napajanje kuplienega brezzicnega mikrofona sta bateriji 2 x AA (1,5 V). Uporabljajte trajne

alkalne baterije. Za vstavijanje baterij odvijte spodniji del mikrofona, pazite na polaritete ter

vstavite bateriji. Stikalo na mikrofonu postavite v polozaj ON. Izhodna mo¢  Zicnega in
brezzi¢nega mikrofona se nastavi z M.VOL. Pri obeh mikrofonih se lahko nastavi ECHO
efekt. Tipka za prioriteto mikrofona, tipka PRIORITY: v primeru MP3 predvajanja s kak$ne

USB-SD spominske kartice, se bo predvajanje ustavilo in zaslisal se bo zvok iz mikrofona.

Nosilci mikrofona na strani zvocne $katle sluzijo za odlaganje mikrofona kateri se ne

uporablja.

+ Stikalo v STDBY poloZaju izkljucuje zvok a ne izkljucuje tudi mikrofon.

+ Doseg mikrofona na odjprtem okoli 20 metrov.

+ LED dioda na mikrofonu sveti samo Ce je baterjja prazna in jo je treba zamenjati.

+ Antena mikrofona je vgrajena v Skatlo, poloZaj Skatle vpliva na doseg in kvaliteto sprejema
signala. Aktualni doseg je odvisen tudi od okoliscin uporabe. (primer stene, cloveski faktor,
druge icne naprave, premikanja...) Ne premikajte mikrofon v roki, to lahko vpliva na
kvaliteto zvoka!

+ Aktualna frekvenca mikrofona se lahko vidi znutraj drzala mikrofona.

* V kolikor dalj ¢asa ne uporabljate mikrofon, odstranite baterijo!

* Nepravilno delovanje lahko povzroci radiofrekventna naprava v blizini, to pa ni napaka
naprave!

+ Zamenjavo bateriie sme narediti samo odrasla oseba! Prazno baterjo takoj odstranite iz
naprave! Ce je kislina sluéajno iztekla iz baterije, naviecite na roke zascitne rokavice in s
suho krpo prebrisite leZisce baterije! Baterije je prepovedano razstavijati, metatijih v ogenj
alijih kratko spajati! Nepolnljive baterie je prepovedano polniti! Nevarnost pred eksplozijo!

CISCENJE

Pred cid¢enjem napravo izkljucite iz elektriéne mreZe. Umazanijo s povrsine naprave

odstranite zmehko suho krpo, ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva!

VZDRZEVANJE
Obcasno preverjajte poskodbe na prikljuénem kablu in ohisju naprave. V primeru kakrsne
koli nepravilnosti takoj izkfjucite napravo in se obrnite na strokovno usposobljeno osebo!

ODPRAVLJANJE NAPAK

Ce opazite napako v delovanju, takoj izkljuite napravo in pocakajte malo. Ponovno
VKljucite napravo in preverite ali je napaka tudi dalje prisotna. Vkolikor je napaka tudi dalje
prisotna izKljucite napravo in preverite sledeCe parametre kateri pomagajo pri lociranju
nastale napake. Vkolikor je naprava pravilno povezana, je mogoe potreben nasvet
strokovno usposobliene osebe!

Osnovno
Naprava ne deluje, ne sveti POWER LED.
+ Ojacevalec ni vkfjucen.
- Preverite polozaj mreznega stikala.
+ Prikljuéni kabel ni pravilno vkljucen.
- Preverite ali je prikljucni kabel pravilno vklju¢en v napravo in v stensko vticnico.
+Pregorela je varovalka.
- Preverjanje in zamenjavo varovalke je treba zaupati strokovno usposobljeni osebi.
Ocitno je da naprava deluje, a ne daje zvok.
+Ninastavijena izhodna mo¢.
- Preverite potenciometre da niso nastavijeni na minimum (VOLUME), in niti
potenciometer na vhodu.
+Nepravilno povezani avdio kabli.
- Preverite korektno povezovanje avdio kablov.

MP3 predvajalnik
Predvajanje se ne vrsiz pominske kartice.
+ Ce sta v napravi hkrati USB in SD spominski kartici, a predvajanje i z Zeljene
spominske kartice.
- Kratko pritisnite MODE tipko.
Ne deluje MP3 predvajalnik.
+ Problem v zapisu. Ni kompatibilen MP3 format.

- Prepricajte se ali je kompatibilen MP3 format.
+ Kontaktna napaka pri USB/SD spominski kartici.

- Preverite da ni umazanije in tujih teles v leziscu/vticnici. Po potrebi jo s Scetko pazijivo
ocistite.

- Kontakina napaka je nahko tudi iz razloga silienja pri priklopu. Ponovno pazijivo vstavite
spominsko kartico.

*Neizpravna ali nekompatibilna zunanja spominska kartica.

- Zaradi razlike pri spominih se lahko razlikujejo USB/SD/SDHC/MMC spominske
kartice, katere lahko privedejo do nepravilnega delovanja a to ne pomeni tudi okvaro ali
napako naprave. Poskusite z drugo spominsko kartico.

Hrupen prenos predvajanja.
+ Problem v zapisu. Ni kompatibilen MP3 format.
- Prepricaite se ali je kompatibilen MP3 format.
+ Pokvarjena spominska kartica ali kontaktna napaka.
- Preverite alije spominska kartica pravilno vstavijena.
+ Problem v zapisu podatkov.
- Preverite program za kompresijo, racunalnik.

OPOMBE

* Prosimo vas, da pred uporabo preberete navodilo in ga shranite!

« Vsa povezovanja delajte dokler ojacevalec ni vkijucen! In pri vkliopu in pri izklopu mora
biti jakost zvoka na minimumu! Taksni zvocni udari lahko v trenutku poSkodujejo
zvocnik.

* Prikliucne avdiio kable ne speljite v blizini mreznih kablov!

+ Med delovanjem je segrevanje normalni pojav. Ne prekrivajte hladilnik in pustite dovolj
prostora za hlajenje! Pustite 20 cm prostega prostora okoli hladilnika!

* Po uporabi izkljucite napravo (POWER OFF) s stikalom in iz elektricnega omrezja!

+ Napravo postavite tako, da je prikliucni kabel vedno lahko dostopen in da ni napoti
nogam. Prikljucni kabel ne speljite pod tepih!

+ Zaradi prisotnosti mrezne napetosti, se pridrzujte standardnih previdnostnih mer!

Z mokrimi, viaznimi rokami se ne dotikajte naprave al prikjiucnih kablov!

+ Napravo prikjiucujte samo v ozemljene elektricne vticnice 230 V~ (115 V~) / 50 Hz!

« Zamenjavo varovalke sme narediti samo strokovno usposobliena oseba potem ko
razstavi napravo.

* Napravo zascitite pred prahom, tekocinami, toploto, viago, zmrzovanjem, udaraci in
pred direktnim vplivom sonca!

* Uporabno izkljucno v suhih zaprtih prostorih!

* Bodlite pozomi da kaj ne pade ali priteCe skozi odprtine v napravo!

* Napravo za$citite pred prskajoco vodo, ne postavijajte je v blizino posod s tekocinami!

« V/ blizino naprave ne postavijajte nicesar z odprtim plamenom (svece itd.)!

* Ne razstavijajte in prenarejajte napravo, to lahko izzove poZar ali elektricni udar!

« V primeru kakrsne koli okvare ali poskodbe, napravo takoj izkljucite in se obmite na
strokovno usposobljeno osebo!

+ USB vticnica ni namenjena za polnjenje mobilnih naprav!

+ Zaradi raznovrstnih USB/SD spominskih kartic, kvaliteta in predvajanje nista vedno
zagotovijeni, a to ne pomeni okvara naprave.

+ Ni zagotovijeno predvajanje avtorsko zascitenih DRM datotek!

+ V posameznih primerih ni zagotovijeno predvajanje niti podprtih datotek, uspesno
predvajanje je odvisno od zunanji faktorjev, na katere pa proizvajalec naprave nima
vpliva.

+ Jakost zvoka avdio datotek je lahko razlicna, odvisna je od parametrov in programa s
katerim so kreirane.

+ Za izgubljene ali poskodovane podatke proizvajalec ne odgovarja, niti v primeru ce se
Je izguba ali poskodba podatkov zgodila z uporabo te naprave. Priporoca se ustvarjanje
varmostnih kopij na racunalniku.

+ Ne priporoca se uporaba vedjih USB/SD spominskih kartic od 32GB, lahko upocasnijo
delovanje in Citanje podatkov. Na spominski kartici shranjujte samo datoteke katere
Zelite posluati, tuje datoteke lahko znatno upocasnijo odCitavanje podatkov s
spominske kartice.

« Zvocniki vsebujejo magnete, ne postavijajte jih blizu predmetov kateri so obcutliivi na
magnetna polja (kreditne kartice, avdio video kasete,kompas...)

* Nepredpisano rokovanje in nenamenska uporaba lahko privede do okvar naprave in
izgube garancije!

+ Ta naprava je namenjena za hisno uporabo, ni za profesionalni namen.

« Ce pretece delovna doba naprave, se smatra kot nevami elektronski odpad.

+ Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava ustreza EU direktivi 2014/53/EU.
Kompletno deklaracijo o soglasnosti lahko najdete na: www.somogyi.hu

« Zaradi konstantnega izpopolnjevanja lastnosti in dizajna, so spremembe mogoce tudi
brez predhodne najave. Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej
opravicujemo.



* bezdratové BT pr|po;en| * prehravani hudby z mobilnich pfistrojui, pocitace ¢
ich zdroju USB/SD/SDHC/MMC * funkce FM radlas
automatlckym vyhledavanlm stanic « dva bezdi
moznost zapojeni dalSich dvou kabelovych mikrofond « funkce KARAOKE zapolem
az m|krofonu + fada LED diod signalizujicich zatizeni * regulace vysokych a
kych tonu ¢ 5-pa a graficka zabarveni zvuku ¢ na dvou stranach
zapustené Uchyty «  moznost zapojeni druhého reproduktoru (opce: PAX 225) «
vstupy: BT, USBISD MIC1, MIC2, 2xRCA « vystup: svorkové pfip olenl reproduktoru-

pajeni p im Sitového kabelu, dodavaného v pi
1. | ECHO Echo efekt mikrofonu
2. |M.VOL Hlasitost mikrofonu
3. | BASS Regulace bast
4. | TREBLE Regulace vysek
5. | VOLUME Regulace hlasitosti
6. | MIC1IN Mikrofonni vstup, 6,3 mm
7. | MIC2IN Mikrofonni vstup, 6,3 mm
8. | PRIORITY Prioritni mikrofon
9. | SDSLOT Slot pro SD kartu
10. | USB SLOT USB slot
11. | DVD-USB / RADIO RCA vstup / radio
12. | NEXT/UP Krokovani dopfedu / hlasitost vi§
13. | PLAY/SCAN Prehravani / vyhledavani rozhl. Stanic
14. | PREV/DOWN Krokovani zpét / hlasitost niz
15. | LED audio level indicator| LED indikator vybuzeni
16. | EQUALIZER Graficky equalizer

POUZIVANI

Aktivni dvoupasmovy reprobox v bassreflexovém provedenti je uréen predevsim pro Ucely
ozvucovani hudebnich skupin. Soucasti zafizeni je vedle reproduktorii zabudovany
koncovy zesilovac, zesilovac efektu ozvény mikrofonu a multimediaini prehravac
MP3/FM/BT. Systém je mozné bezprostfedné propojit s externimi zafizenimi, jako
napfiklad: CD/DVD prehravac, mikrofon, hudebni néstroj, mixazni pult, pocita¢, mobilni
telefon... Do svorkového vystupu reproduktoru je mozné zapojit externi pasivni reproduktor
#opﬁe: S,‘BL PAX 225. V pfipadé propojeni s jinym typem neni zaru¢ena spravna
unkénost!).

UVEDENIDO PROVOZU

Vénujte pozomost spravnému zapojeni podle funkci vyobrazenych na oviddacim panelu.
VeSkera zapojeni provadgijte vyhradné v pripadé, kdyz je systém odpojen od napéjeni z
elektrické sité! Pii zprovoziiovani musi byt vypnuty reprodukior i zapojované zarizeni!
Vénujte pozomnost tomu, aby veskeré zapojeni a polarita byly provedeny podie pedpisi.
Kabel od mikrofonu, perOan audiokabely a vodice reproduktor(i pokladejte v dostatecné
vzdalenosti od snovych kabelt!

Sitovy napajeci kabel zapojte nejprve do reproduktoru (AC INPUT) a potom do zasuvky
elektrické sité. Predtim, neZ systém zapojite do elektrické sité, zkontrolujte spravnost viech
zapojeni. VSechna zapojeni musi byt stabilni a nezkratova, regulace hlasitosti VOLUME
musi byt nastavena na minimaini stupef, aby pfipadné vznikajici narazy zvuku neposkodily
reproduktory! Pii zapinani nastavte sklopny spina¢ POWER umistény na zadnim panelu
gg é)olohy ON. Nyni budou na hornim ovladacim panelu plynule svitit dvé ¢ervené LED

jody.

REGULACE HLASITOSTI

hlavni regulace hlasitosti: VOLUME (5.)

multimedialni_prehravac: pridrzenym stisknutim tlacitek PREV-DOWN / NEXT-UP
nastavite hlasitost multimedialni jednotky. Kratkym stisknutim tlacitek aktivujete jiné funkce
v zavislosti na tom, v jakém provoznim rezimu je pfistroj pravé nastaven.

regulace vstup( mikrofonu: hlasitost mikrofonu (2.)

* VENUJTE POZORNOST AKTUALNIMU NASTAVENI KAZDEHO REGULATORU
HLASITOSTI! JESTLIZE TLACITKEM PREV-DOWN SNIZITE HLASITOST
MULTIMEDIALN] JEDNOTKY, PAK REGULATOREM VOLUME PRIPADNE
NEDOSAHNETE POZADOVANE UROVNEANAOPAK!

PAX 225BT

orchestrovy reproduktor a multimédialni prehravacé

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte ndvod k pouzivani a pak sijej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Tento piistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkusenosti ¢i znalosti, déle
déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nélezité pouceny o pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojena s
pouzivanim pristroje. Je zakazéno, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo tdrzbu pristroje mohou déti provédet vylucéné pod dohledem.

MAXIMALNI HLASITOST

V&echny reproduktory musi byt pred pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv.

zabéhnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodinach je dovoleno pouze 50% zatizeni! Pfi

Vvy$8im nastaveni hlasitosti — v nékterych pfipadech — mize byt zvuk zkresleny a v nizké

kvalité. Divodem muize byt prili$ vysoky stupen vstupniho signalu. Abyste tomu zabranili,

snizte pii zablikani fady LED diod signalizujici pretizeni Uroveri vstupniho signlu daného
kanalu nebo bude-i to nutné, snizte hlasitost (VOLUME). Pii maximaini intenzité hlasitosti
systémuje reprodukovany zvuk kvalitni a bez zkresleni.

+ DalSim zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvySuje, ale naopak stoupa zkresleni
2zvuku! Tento jev poskozuje reproduktory a muize zpUsobit dalsi zavady!

* Hlasitost zvySujte jen na takovy stuperi, dokud neuslySite zkresleni! Kvalta zvuku muze byt
ovivnéna také programem pouzivanym ke komprimaci souborti ve formatu MP3 a
nastavenim hlasttosti’zabarveni zvuku pouzivaného mobilniho zafizeni.

« Jestlize budete pripo) R{ovatt mikrofon, umistéte j /eﬂco mozné nejdéle od reproduktoru, abyste
zabranili ruseni! Reproduktor nesmérujte k mikrofonu, " protoze ruSeni poskozuje
reproduktory! Pii pouzivani mikrofonu zvysujte hlasitost opatmé, a jestlize zjistite ruseni,
snizte okamZzité intenzitu hlasitosti a pokud to bude nutné, umistéte reproduktor nebo
mikrofon najinou pozici!

GRAFICKA REGULACE ZABARVENI ZVUKU (EQUALIZER)

Hiasitost Ize zvySovat nebo snizovat na 5 rliznych stupnich frekvence, vyobrazenych vedle
regulacnich tlaCitek: 100 Hz — 340 Hz — 1 kHz — 3,4 kHz — 10 kHz. VV prostiedni pozici (0 dB)
neni provadén zadny zasah. Je mozné pouzivat také samostatnou regulaci vysokych a
hiubokych tond, ktera se nachézi v homi ¢asti. Nedoporucujeme vSak pouzivat soucasné obé
nastaveni a/nebo tato nastavovat na limitni hodnoty. Nasledkem by mohlo byt pfipadné
zhorSeni kvality zvuku.

KABELOVY AUDIO VSTUP AVYSTUP

K zesilovaci mizete zapojit extemni zafizeni vybavena vystupem pro néhlavni sluchatka nebo

audio vystupem, a to dle nize uvedeného prehledu:

AUDIO INPUT: 2 x RCAmono vstup uréeny k pfistrojim vybavenym stereo audio vystupem.

Sem zapojeny pfistroj bude po zapnuti reproduktoru okamzité aktivovan.

MIC1 IN: konektor 6,3 mm pro mikrofon (6.)

MIC2 IN: konektor €8,3 mm pro mikrofon (7.)

AUDIO OUTPUT: svorkové pripojeni k pasivnimu reproduktoru (opce: PAX 225), Cervena:

pozitivni, éemna: negativnipo\arita

+ Dosatitelna kvalita zvuku zavisi na kvalté audiosignélu poskytovaného extermim zafizenim
ananastaveni hlasitosti.

+ V nékterych pripadech bude nutné pro tcely spravného zapojeni zakoupit externi adaptér.

« Dal$i informace najdete v uzivatelském manualu zafizeni, které chcete s pristrojem propojit.

* Pasivni reproduktor SAL PAX 225 pouZitelny jako druhy reproduktor do paru je vybaven
vodicem v délce cca. 180 cm. Prodlouzeni vodici reproduktoru smi provédet vyhradne
odbomé vyskolené osoba, ato s pouZitim vodice s prifezem alespori 2 x 0,75 mn7’.

VOLBA MULTIMEDIALNICH FUNKCI

K aktivaci nize uvedenych funkci stisknéte kratce tlacitko DVD-USB/RADIO:

1.,2x RCA AUDIO INPUT aktivni zadni vstup

2., funkce bezdratového BT pfipojeni, zvukova signalizace 2 x BIP, pfipraveno ke
sparovani

3, FM SCAN rédio

4., piehravani souborti MP3 ze zdrojti USB/SD

* Po zvoleni funkce rédlia jsou smérodatné napisy pod tlacitky.

PREHRAVANI SOUBORU MP3 (z externich zdroji USB/SD/SDHC/MMC)

Vlozite-i soucasné datovy zdroj typu USB a SD, pak kréatkym stisknutim tiacitka DVD-

USB/RADIO provedete volbu pozadovaného zdroje.

Pro spusténi prehravani stisknéte lacitko PLAY, prehravani viak bude po vioZeni extemiho

zdroje spusténo i automaticky. Timto lagitkem muZete prehravani i prerusit nebo mizete

pomoci vyhledévacich tiacitek (PREVINEXT) zvolit pozadovanou skladbu.

« Pridrzenym stisknutim tlacitek PREVIDOWN a NEXT/UP mizete regulovat hlasitost
multimedialni jecnotky.

* Po zapnuti miiZete opétovné spustit prehravani naposledy piehrévané skladby.

. Doporuc'eng systém pamétovych soubori: FAT32. NepouZivejte pamétové jednot
formatu NTFS!

 JestliZe pristroj nevydéva zvuk nebo nerozpoznéva pamétové zdroje USB/SD/SDHC/MMC,
prislusny zdroj vyjméte a vioZte znowu, tlacitkem MODE opétovné zvolte dany zdroj. Pokud
Je tento krok bez odezvy, zafizeni vypnéte a opétovné zapnéte.

+ Extemi Azametovou Jednotku vyjimejte pouze v pripadé, kdyz jste tiacitkem DVD-
USB/RADIO zvolili jiny zdroj nebo d/ste prehrévac vypnull! Jinak by mohlo nastat poskozeni
uloZenych dat. VioZeny extemi datovy zdroj je zakézéno béhem prehrévéni z pristroje
vyjimat!



+ Extemi zdroj typu USB/SD je mozZné vkladat pouze jednim zplsobem. Jestlize se pii
vkladani vzprici, ofocte jej a zkuste vioZit znovu: nepouzivejte nasili! Kontakt se
nedotykejte rukama!

« Vénujte pozomost tomu, aby nedoslo k poskozeni predméti vyénivajicich z pristroje.

+ Specifické viastnosti zalozniho zdroje mohou zpUsobit nesprévné fungovéni, to vak
neznamena zavadu pristroje!

POUZIVANIRADIA

Provozni rezim FM radia zvolite tlacitkem DVD-USB/RADIO. Pro automatické ladéni a

aktivaci funkce ukladani stanic do paméti stisknéte kratce tlacitko SCAN. Po dokonceni

nastaveni bude pfistroj pfipraven prehravat rozhlasovou stanici nalezenou jako prvni.

Pristup k dal$im ulozenym rozhlasovym stanicim ziskate kratkym stisknutim tlacitek

UP/DOWN.

+ Vlyhledavani se zastavi, jestlize bude zaznamenéna proménliva intenzita signalu — to vSak
neznamena v kazdém pripadé nalezeni rozhlasové stanice.

* Kvallta prijmu rozhlasoveho vysiléni raclia zaleZi ve velké mife na misté pouzivani a na
aktualnich podminkéch prijimant signalu.

* Abyste zlepsili kvalitu prjmu zabudované antény umistéte pristroj tak, aby byl zajistén
nejlepsi prijem rozhlasového vysilani! Opatmé vytahnéte zcela anténu umisténou na
zadni strané pristroje.

BEZDRATOVE BT PRIPOJENI
Pristroj muzete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve
vzdalenosti dosahu nejvyse 10 metrdi. Poté mizete poslouchat hlasité hudbu prehravanou
prostednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného pristroje.
Tlacitkem DVD-USB/RADIO zvolte funkci BT (uslysite dva zvukové signaly). Zplisobem
uvedenym v ndvodu k pouzivani pfistroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s
funkei bezdratového pripojeni BT nachazejici se v blizkosti, mezi nimi také tento
reproduktor. Obé zafizeni vzajemné propojte. Uspéné propojeni bude potvrzeno
zvukovym signalem. Poté uslysite z reproduktoru pozadovany program. Program
prehravani na zafizeni pouzivaném k prehravani (napf. mobilni telefon) je zpravidla
dalkové ovladatelny kratkym stisknutim tlacitek PREVINEXT.

« Jeden reproduktor Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.

. Aktz:gi/g{ vzdélenost dosahu zévisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim
prostredi.

« Jestlize nastane preruseni bezdratového spojeni, stisknéte nékolikrat za sebou tlacitko
DVD-USB/RADIO tak dlouho, dokud se nedostanete znovu k funkci BT a sparovani
nebude opétovné aktivovano.

« Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu
prichozi hovor, bude prehravani hudby preruseno. Po dokonceni telefonniho hovoru
znowvu aktivujte na telefonu funkci prehravani.

BEZDRATOVY MIKROFON

Bezdratovy mikrofon doda'van\[} v piisluSenstvi reproduktoru je napajen 2 bateriemi typu AA

(1,5V). Pouzivejte trvanlivé, alkalické baterie. Pfed vyménou baterii od$roubuite dolni ¢ast

rukojeti a v souladu se spravnou polaritou viozte baterie. Posuvny spina¢ umistény na

rukojeti mikrofonu nastavte do polohy ON. Hlasitost bezdratového i kabelového mikrofonu
nastavite pomoci regulacniho tlacitka oznaceného napisem M.VOL. Oba mikrofony jsou
vybaveny nastavitelnym efektem ozvény: regulator ECHO. Priorita mluveného projevu;
priorita mikrofonu tlacitko PRIORITY: v pfipadé prehravani soubord MP3 bude mit po
stisknuti tohoto tlacitka prednost zvuk pfenaSeny bezdratovym mikrofonem pred hudbou
piehravanou ze zdroju USB-SD ve formatu MP3, prehravani hudby bude pieruseno.

Mikrofony, které nejsou pravé pouzivany, lze pomoci timend upevnénych na boéni strané

reproduktoru odloZit.

* Posunuti posuvného tlacitka do prostfedni pozice STDBY mikrofon ztlumi, ale nevypina.

« Vzdalenost dosahu na otevieném prostranstvi je cca. 20 metri.

« LED diody kontrolky umisténé na rukojeti budou svitit v pfipadé, kdyZ nastane vybiti baterii
abude nutné je vyménit.

+ Anténa prijmu mikrofonu je zabudované do reproduktoru. Pozice reproduktoru ma tedy
vliv na kvalitu prijmu a na vzdalenost dosahu. Aktualni vzdalenost dosahu zavisi na
okolnich podminkéch (napr: zdi, osoby, jiné elektronicka zafizeni, pohyb...) Béhem
pou;’i\?éni mikrofonem pii drZzeni v ruce nehybejte, protoze byste tak mohli oviivnit kvalitu
zvuku!

+ Aktudlni frekvence je vyobrazena na titku umisténém na rukojeti mikrofonu.

+ Nebudete-li mikrofon delsi dobu pouZivat, vyjméte baterie!

« Radiofrekvencni pristroje nachézejici se v blizkosti mohou zpisobit nespravné fungovani
nebo nezadouci Sum, tento jev neznamena zavadu reproduktoru.

* Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospéla osoba! Vybité baterie z pfistroje
neﬁmd/ene’ v%jméte! Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouzifte ochranné
rukavice a schranku na baterie vyCistéte suchou utérkou! Baterie je zakézano otevirat,
viggzo'\:at, do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakézéno nabijet! Nebezpeci
vybuchu!

CISTENI

+Roztavena pojistka.
- Nechte odbornikem zkontrolovat tavnou pojistku a v pfipadé potreby ji nechte vyménit
za pojistku se stejnymi parametry.
Pristroj zdanlivé funguje, ale nevydava zvuk.
«Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajici.
- Zkontrolujte, zda hlavni regulator hlasitosti (VOLUME) nebo pfimé regulace vstupu
nejsou nastaveny na minimalni hodnoty.
« Audiokabely nejsou spravné zapojeny.
- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabelll, respektive zda jsou zapojeny podle danych
norem.

MP3 prehravaé
Nejsou prehravany soubory z daného datového zdroje.
« Pri soucasném viozeni zdroje USB a SD neni spravné zvolen dany datovy zdroj.

- Stisknéte kratce tlacitko DVD-USB/RADIO.

Nefunguje MP3 prehravac.

. Chaba pri zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.
- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

+Problém v kontaktu konektoru pro USB/SD jednotku.

- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi pfedmét. Bude-li to nutné, vycistéte
konektor opatmé suchym Stétcem.

- Chybny kontakt mze byt zpisoben také nespravnym zapojenim (napf. viozeni
nasikmo nebo nasilim). Opakuijte viozeni externi jednotky.

+ Externi datovy nosic je poSkozeny nebo nespliiuje dané parametry.

- Z divodu rozdili vzniklych v pribehu vyroby mohou i pamétové jednotky
USB/SD/SDHC/MMC stejneho typu vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na
pouzivani.

Prehravanije doprova; hi: Sumem.
. Ch&ba pii zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

+ Datovy nosic je chybny nebo je chybny kontakt v ramei zapojeni.

- Zkontrolujte, zda je datovy nosic v poradku a ovérte zapojeni.

+ Chyba pfi kopirovani dat.
- Zkontrolujte pouzity komprimacni software a pocitac.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Predttim, nez zacnete pristroj pouZivat, si pozomé prectéte tyto pokyny a ulozte si je pro
pripad potieby v budoucnu na snadno pristupné misto!

+ Nikdy nezapojujte kabely, kdyz je pristroj v provoznim reZimu! Systém nikdy nezapinejte ani
nevypinejte pii hlasitost nastavené na vysoké hodnoty! Vznikajici Sum nebo jiné zvukové
nérazy by totiz mohly zptisobit okamzité poskozeni reproduktorti.

* Za icelem ochrany audiosystému pred vnéjsimi zvuky pokladejte audiokabely v dostatecné
vzdalenosti od jinych sitovych kabelti!

* Nezamezujte piirozenému chlazeni pristroje, je piisné zakazéno jej zakryvat! Zadni stranu
reproboxu neumistujte bezprostiedné ke zdi! DodrZujte vzdalenost alespori 20 cm!
Zahrivani zadni strany je piirozenym jevem.

* Po skonceni pouzivani pristroj vypnéte sklopnym spinacem (POWER OFF) umisténym v
zadni Casti a vytahnéte z elektrické sité zastrcku napajeciho kabelu!

« Pristroj umistujte vZdy tak, aby zéstrcka byla snadno pristupné a aby bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Privodni kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo mozné
jeho nahodné vytaZeni ze zasuvky, respektive aby bylo zamezeno nahodneému zakopnuti o
kabel! Nikdy nepokléadejte kabel pod koberec, rohozku apod.!

+ Z divodu pritomnosti sitového napéti dodrzujte standardni bezpecnostni predpisy! Je
zakézano dotykat se pristroje nebo napéjeciho kabelu vihkyma rukama!

+ Dovoleno je zapojovat vyhradné do kontaktnich zasuvek s hodnotami napéti 230 V~ /50 Hz!

« Vlyménu pojistek smi provadét vyhradné odbomé vyskolena osoba, po demontéZi pristroje.

+ Chrarite pfed prachem, ovzdu$im s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, mrazem a nérazy,
déle pred plisobenim zdrojti salajiciho tepla nebo piimym slunecnim zarenim!

+ Urceno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

. ([R‘)(ejte n’a to, aby se prostiednictvim otvorti do pristroje nedostaly Zadné cizi predméty nebo

fekutiny!

+ Pistroj nesmi piijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pristroj nikdy nepokladejte predméty
napinéné vodou, napriklad skienicil

+ Na pristroj je zakézano pokladat zdroje otevieného ohné, jakym je napriklad hofici svicka!

+ Pristroj nerozebirejte, njjak neupravujte, protoze byste tak mohli zpusobit pozér, traz nebo
zésah elektrickym proudem!

+ Zjistite-li jakoukoli zavadu, pristroj okamzité odpojte z elektrické sité a kontaktujte odbornikal

« Do zasuvky USB nikdy nezapojujte zadné mobilni zaffizeni za ticelem nabijeni!

* Kvalita zkomprimovanych souborti, pouzivanych komprimacnich programt a pamétovych
zdroji USB/SD miiZe zptisobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou piistroje.

* Piehravani soubort typu DRM chrénénych autorskym pravem neni zaruceno!

« Ani pehrévani podporovanych soubort neni zaruceno ve vSech pripadech, protoZe proces
prehravani miize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na vyrobci.

+ V hlasitosti zvuku n)zgy’cp audio souborti muize byt znatelny rozdi, a to z divodu odlisnych

techto sounoru.

Predtim, neZ zacnete pfistroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytaz
napéajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku.
Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny!

UDRZBA

Pravidené kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy napéjeci kabel a povrch produktu. V
pggadé kzjiyéténi jakékoli anomalie pristroj neprodlené odpojte z elekirické sité a kontaktujte
odborikal

ODSTRANENIZAVAD

V pripadé zjisténi zavady pfistroj okamzZité vypnéte a odpoijte z elektrické sité! Pozdgji se
pokuste pristroj opétovné zapnout. Pokud problém pretrvava, prectéte si nasledujici
prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestiize je
pristroj zapojen spravné. Bude-li to nutné, kontaktujte odbornika!

BéZné zévady
Pristroj nefunguje, kontrolka POWER LED nesviti.
*Neni zapnuty zesilovac.
- Zkontrolujte pozici sklopného spinace umisténého na zadni strané.
« Sitovy kabel neni spravné zapojen.
- Zkontrolgjte, zda je napajeci kabel spravné zapojen do pristroje a do zasuvky elekirické
sité ve zdi.

+ Vyrobce nenese odpovéanost za ztracené nebo poskozena data apod., a to ani v pfipadé,
kdyZ ke ztrété dat apod. dojde v prubéhu pouzivéni pristroje. Doporucuje se piedem
vyhotovit bezpecnostni kopii dat ¢i skladeb ulozenych na piipojeném datovém zdroji a tuto
ulozit na pocitac.

+ Nedoporucujeme pouzivat pamétové jednotky USB/SD s kapacitou prekracujici 32 GB,
protoze by to mohlo zptisobit zpomaleni, poruchu funkcnosti. Na pamétovou kartu ukladejte
pouze soubory, které budete prehrévat, data/soubory jiného typu mohou zpomalovat proces
prehravéni nebo zpUsobit zavadu.

* Reproduktory obsahuji magnety, a [mto do blizkosti refgmduldoni neumistujte predmeéty
citlivé na magnetické pole (napi: bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas....)

* Nespravné uvedeni do provozu nebo nesprévné pouzivani mize znamenat ztrétu naroku
na uplatnéni zaruky.

« Tento produkt je konstruovan pro bézné pouZivani, neni urcen k pouzivani v primyslovych
podminkéch.

+ Po skonceni Zivotnosti je produkt Klasifikovan jako nebezpecny odpad. Pii likvidaci
postupute podle mistnich predpist.

+ Spolecnost ,Somogyi Elektronic Kit.“ timto potvrzuje, Ze toto rédiové zarizeni splfiuje
pozadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohléseni o shodé EU je pristupny
na nésledujici webové adrese: www.somogyi.hu.

« Technické Udaje a design se mohou v dislecku pribézného vyvoje ménit i bez
predchézejiciho oznameni. Za piipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se
predem omlouvame.
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* bezicno BT povezivanje ¢ sa uredaja, rac * MP3
reprodukcija sa USB/SD/SDHC/MMC uredaja « FM radio sa automatskim ozvuéenjem
* ukljuéena su dva bezi¢na mikrofona ¢ dva dodtna ulaza za mikrofon « KARAOKE
funcijasa 4 mi * LED linija za upravljanje krugom * visoka i niska ekvilizacija *
5 grafickih ekvilajzera * rucke za noSenje sa strana * odgovarajuci par je dostupan
odvojeno (opcionalno: PAX 225) ¢ ulazi: BT, USB/SD, MIC1, MIC2, 2xRCA - izlaz:
prikljucak za zvuénikes Kabel za napajanje

1. | ECHO Mikrofon eho

2. |M.VOL Mikrofon glasnoca

3. | BASS Ekvilizator niske razine
4. | TREBLE Ekvilizator visoke razine
5. | VOLUME Kontrola zvuka

6. | MIC1IN Mikrofonski ulaz 6.3 mm
7. | MIC2IN Mikrofonski ulaz 6.3 mm
8. | PRIORITY Prioritet mikrofona

9. | SDSLOT Utor za SD kartice

10. | USB SLOT Utor za USB

11. | DVD-USB / RADIO RCA ulaz / Radio

12. | NEXT/UP Naprijed / pojatavanje zvuka

13. | PLAY/SCAN Reprodukcija / pretraga stanica
14. | PREV/DOWN Nazad / stiSavanje zvuka

15. | LED audio level indicator| LED indikator razine glasno¢e
16. | EQUALIZER Graficki ekvilizator

KORISTENJE

Koristenje ovog dvosmjernog bas zvucnika, preporuuje se pojacavanie i za orkestralne
svrhe. Osim zvucnika, uredaj sadrzi ugradeno pojacalo, mikrofon i MP3 / FM / BT
multimedijski reproduktor. MoZete direktno povezati vanjski uredaj kao $to je CD/DVD
reproduktor, mikrofon, instrument, racunalo, mobilni uredaj. Vanjski zvucnik se moze spoji
na isjecak izlaza zvucnika (opcija: SAL PAX 225. U slucaju koristenja drugog tipa, nije
siguran pravilan rad!).

POSTAVLJANJE

Uvjerite se da povezivanja odgovaraju funkcijama oznacenim na kontrolnoj ploci. Audio
povezivanja se trebaju obaviti kada je uredaj iskljucen! Kada ppovezujete odjeljak etape,
uredaj treba biti iskljucen. Uvjerite se da povezivanja, i njihov polaritet odgovaraju opisu.
Cuvajte mikrofon, audio kabele za povezivanje, te Zicu zvucnika dalie od kabela za
napajanje. Povezite kabel za napajanje na odjeljak etape (AC ULAZ), zatim na AC adapter.
Prije prvog stavijanja pod napon, provjerite da li su povezivanja ispravna. Povezivanja
trebaju biti stabilna, te ne smiju biti pod strujnim krugom, kontrola ZVUKA treba biti
postaviiena na minimalni poloZaj, pa rezultuju¢a buka ne o$tecuje vas odjeljak. Kako biste
ukljucili uredaj, trebate ukljuciti prekidac POWER u ON poloZaj. Na gomnjoj kontrolnoj plogi,
dva LED svjetla uvijek svijetle.

PODESAVANJE ZVUKA

Kontrolor glavnog zvuka: VOLUME (5.)

Multimedijska reprodukcija: dugim pritiskom na PREV-DOWN / NEXT-UP tipke, mozete
podesiti zvuk multimedijskog uredaja. Kratkim pritiskom na tipku aktivirate drugu funkciju
zavisno od nacina u kojem se uredaj koristi.

Podesavanje mikrofonovog ulaza: zvuk mikrofona (2.)

* PAZITE NATRENUTNE POSTAVKE OBE KONTROLE ZVUKAIAKO IMATE LIMITIRAN
ZVUK PRITISKOM NA TIPKU PREV / DOWN, NE MOZETE POJACATI ZVUK SA
TIPKOM PREKO RAZINE.

MAXIMALNIZVUK

Svi zvucnici trebaju biti razbijeni prije pravilne uporabe. Radite samo sa 50% jacine u prvih
30-50h rada. U postavkama najjaCeg zvuka, u nekim slucajevima, moze rezultirati losem
zvuku. Ovo moze biti uzrokovano od strane visoke razine ulaznog zvuka. Kako biste ovo
izbjegli, kada je LED linija kontrole kruga pod kontrolom, smanijite jacinu signala ulazbog
kanalaili ako je neophodno zvuka.

PAX 225BT

multimedijalni zvucnik

Prije koristenja ovog uredaja po prvi put, molimo vas da procitate upute, te ih sacuvate za buduce potrebe. Originalne upute su napisanje na Madarskom jeziku.

Nakon otpakivanja uredaja, uvjerite se da se nije o$tetio prilikom transporta. Ako pakovanje sadrZi plasticne vrecice ili druge potencijalno opasne materije, drzite ga izvan
dohvata djece. Uredaj ne trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili one sa nedostatkom iskustva ili znanja, kao $to su djeca u

dobi od 8 godiina ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o koristenju uredaja od strane osoba koje su odgovorne za njihovu sigumost. Djeca se ne bi trebala igrati sa

uredajem. Samo djeca od 8 godina il starjja mogu Gistitili odrZavati uredayj ali pod nadzorom odraslih osoba. Cuvajte uredaj i njegov kabel za napajanje dalje od diece koja su miada

Maximalna jatina zvuka sustava je ta da se moZe biti gruba u visokoj kvaliteti bez

odtecenja.

Kada ukljuujete zvuk izmedu ovih tacaka, izlazna snaga se nece povecati, dok ¢e razina

kvara rasti! Ovo je veoma lose za zvucnike i moze uzrokovati kvar!

* Pojacajte zvuk samo do razine koju moZete cuti brz ostecenja!

+ Ako povezete mikrofon, postavite ga dalje od zvucnika koliko god mozete, kako biste
izbjegli povratne informacile! Uredaj ne smije biti usmjeren prema mikrofonu, jer je
povratna informacifa ostecujuca za zvucnike! Kada koristite mikrofon, pazjjivo pojacajte
2zvuk, te odmah okrenite da ga iskjjucite ako osjetite povratnu informaciiu, te premjestite
ure$aj, ako je potrebno.

GRAFICKIEKVILAJZER

Zvuk se moze pojacati ili smanjiti na 5 razli¢itih frekvencija oznacenih na kontrolorima:
100 Hz— 340 Hz— 1 kHz - 3,4 kHz — 10 kHz. Ne postoji sucelie u srednjem polozaju (0 dB).
Individualni visoki i niski ekvilajzer na gomjem dijelu se takode mogu koristiti. Ne
preporucuje se da koristite oba regulatora u isto vrijeme / re podeSavanje ekstremnih
pozicija. Ponekad ovo moZe ostetiti kvalitetu zvuka.

ZICNIAUDIO ULAZI | 1IZLAZI

Imate sliedece opcije za povezivanje vanjskog uredaja sa izlazom slusalica ili drugog audio

izlaza na pojacivac:

AUDIO ULAZ: 2 x RCA sabrana mono ulaza za uredaje sa stereo audio izlazom.

Povezana oprema odmah zvuci kada je uredaj ukljucen.

MIC1 ULAZ: C8,3 mm uticnica za mikrofon (6.)

MIC2 ULAZ: C6,3 mm utiénica za mikrofon (7.)

AUDIO IZLAZ: konektor za uredaj (opcija: PAX 225), crveni: pozitivni, crni: negativni polaritet

* Dostupna kvaliteta zvuka zavisi od kvalitete audio signala koji se dobijja iz vanjskog
uredaja, kao Sto je njegov zvuk i postavke zvuka.

+ Unekim slucajevima, vanjski adapter moZe biti neohodan za pravilno povezivanje.

+ Za buduce informacije, pogledajte u korisnicki prirucnih uredaja za povezivanje.

+ SAL PAX 225 uredaj se moze Koristiti kao par, ima ofprilike 180 cm dug kabel. Dodaci
kabela se mogu dodéati od strane kvalificirane osobe sa minimalnim 2x 0.75 mm’ kabelom
poprecnog presjeka.

ODJELJCI FUNCKIJE MULTIMEDIJE

Pritisnite kratko DVD-USB/RADIO tipka za pristup funkcijama ispod:

1.,2x RCAAUDIO ULAZ aktiviranje straznjeg ulaza

2., bezi¢na BT funkcija, spremno za parenje sa 2xBIP akusticnim signalom
3., FM SCAN radio

4., MP3 reprodukcija sa USB/SD uredaja

+ Nakon odabira radio funkcie, prijevod ipod tipkije mogu¢

USB/SD/SDHC/MMC - MP3 REPRODUKCIJA

Ako umetnene oba USB i SD izvora signala u isto vrijeme, moZete odabrati kratkim

pritiskom na DVS-USB/RADIO tipku.

Kako biste zapoceli reprodukciju, pritisnite tipku PLAY, ali poinje automatski nakon

umetanja vanjskog ureddaja. Pritisnite istu tipku kako biste pauzirali reprodukciju ili koristite

tipke za skrolanje (PREV/NEXT) za odabir Zeljene pjesme.

* Pritiskom na PREV/DOWN i NEXT/UP tipke, moZete podesiti jacinu zvuka multimedijskog
uredaja.

* Kada je napon ukljucen, posljednje reprodukcirana pjesma ce se ponoviti.

+ The recommended file system for memory is FAT32. Do not use a NTFS formatted
memory unit. Preporucljivi sustav datoteka za memoriju je FAT32. Ne koristite NTFS
formatiran memorijski uredaj.

+ Ako uredaj ne emitira zvuk il USB/SD/SDHC/MMC memorija nije pronadena, sklonite je te
ponovno poveZite i ponovno odaberite pomocu MODE tipke. Ako je neophodno, iskijucite
sa napajanja, pa ponovite.

+ Sklonite vanjsku memorju samo nakon iskjjucivanja reproduktora ili koristenja DVD-
USB/RADIO tipke. U suprotnom slucaju, podaci mogu biti osteceni. Ne sklanjajte
povezani vanjski uredaj tiiekom reprodukcije!

+ USB/SD uredaj se moze umetnuti samo na jedan nacin. Ako stopira, okrenite ponovo, te
ponovno pokusajte. Ne koristite silu. Ne dodirujte rucne kontakte!

* Budite paZljivi da ne oStetite uredajevo projektovanje od uredaja.

+ Nenormalni rad moZe biti uzrokovan od strane jednistvenih znacajki pohrane uredaja, $to
ne ukazuje na kvar uredaja.



RADIO - KORISTENJ FM RADIA

Odaberite FM radio nacin pomocu DVD-USB/RADIO tipke. Kako biste zapoceli

automatsko ugadanje i pohranu, pritisnite brzo tipku SCAN. Nakon krajnjeg podeSavanja,

uredaj se postavija na prvi pronadeni program. Dodatno pronadeni programima se moze

pristupiti bezim pritiskom na UP/DOWN tipku.

+ Pretraga zavrsava kada detektuje promjenliivu jacinu signala-ovo uviiek ne oznacava
radlio emitiranje.

* Primanje radia zavisi u velikoj mjeri na lokaciju koristenja i uslova trenutnog prijema.

+ Kako bi se osigurao prijem ugradene antene, postavite uredaj kako biste dobili najbolji
radiio prijem. NjeZno povucite nazad antenu.

BEZICNO BT POVEZIVANJE

Uredaj se moze povezati sa drugim uredajima koji automatski komuniciraju sa BT

protokolom, sa rasponom od 10m. Nakon toga, mozete sludati glazbu reproduciranu na

vasem mobilnom uredaju, tabletu, te sli¢nim uredajima. Koristite DVD-USB/RADIO tipku za

odabir BT funckije (dupli zvuk). U korisnickim uputama za uredaj kako bi se upario,

pronadite najblizi bezicni BT uredaj, ukljucujuci ovaj zvucnik. PoveZite dva uredaja

medusobno. Uspjesno uparivanje je potvrdeno od strane akusticnog signala. Zeljeni

program ¢e se €uti na zvuénicima. Reprodukcijom programa (npr mobilni uredaj) se moze

obicno upravijati pritiskom na PREVINEXT tipku brzo.

« Jedan zvucnik moZe bezicno biti povezan sa jednim BT uredajem u isto vriieme.

« Trenutni raspon rada zavisi od drugog uredaja i uslova okoline.

« U slucaju da se bezicno povezivanje prekine, ako je potrebno, drzite pritisnutom tipku
DVD-USB/RADIO dok pristupanje BT funkcije se ponovno ne aktivira.

* Ako povezani mobilni uredaj prima poziv tokom reprodukcije, reprodukcija muzike ce se
zaustaviti. Nakon sto se razogovr zavrsi, restartuje se reprodukcija sa mobilnog uredaja.

BEZICNIMIKROFON
Bezi¢ni mikrofon je isporucen zajednon sa uredajem, radi sa 2 x AA (1,5 V) baterijama.
Umetnite izdrZljive, alkalne baterije. Kako biste zamijenili baterije, odvijte doniji dio drzaca i
pazite na oznaceni polaritet, umetnite baterije. Postavite prekida¢ u ON polozaj. Jacina
2zvuka bezi¢nog mikrofona se moZe podesiti od strane M.VOL regulatora. U oba slucaja,
eho efekat se moze podesiti pomoéu ECHO regulatora. Prioritet glasovne najave; prioritet
mikrofona, tipka PRIORITY: u slucaju MP3 reprodukcile, drZite tipku pritisnutom, beZicni
mikrofon ¢e imati prioritet nad MP3 glazbom sa USB SD uredaja, koji se pauzira.

Sa priborom, nekoriSteni mikrofon se moZe fiksirati na drzace sa strane uredaja.

+ Ako povucete prekidac u srednji STDBY polozaj, automatski e se utisati, ali nece iskijuciti
mikrofon.

+ Otvoreni raspon terena je otprilike 20 metara.

* LED na drski svjetiljki, kada su bateriie prazne, potrebno je da budu zamijenjene.

+ Antena prijema mikrofona je integriran u uredaj. Poziciia mikrofona moZe uticati na
kvalitetu prijema i raspon. Trenutni raspon zavisi od uslova smbijenta (npr zidova, judskih
tijela, druge elektricne opreme..)

+ Ne pomerajte mikrofon u ruci, jer to moze ostetiti kvalitetu zvuka.

« Trenutna frekvencija se moZe pronacina mjestu na mikrofonovoj drsci.

+ Ako ne koristite mikrofon duzi period, sklonite baterije.

+ Nepravilan rad, buka moZe biti uzrokovana od strane bliske radio opreme, ovo ne
oznacava kvar uredaja.

« Zamjena baterjia moze biti obavijena samo od strane odrasle osobe! Sklonite prazne
baterije odmah iz uredaja! Ako je tukucina iscurila, uzmite zastitne rukavice i oCistite
odjeljak za baterije suhom krpom! Ne otvrajte, ne palite i ne dovodite do kratkog spoja
baterie! Nepunjive baterjje se ne smiju puniti! Rizik od eksplozile.

CISCENJE
Iskljucite uredaj sa napajanja prije CiScenjal Koristite suhu krpu. Ne koristite agresivne
Cistace | tekucine!

ODRZAVANJE
Povremeno provierite integritet kabela za napajanje i kuciste. Odmah iskljucite uredaj i
kontaktirajte specijalistu u slu¢aju anomalija.

RJESAVANJE PROBLEMA

U slucaju da pronadete neki kvar, iskljucite uredaj sa napajanja! Ponovno pokusajte da ga
upalite posliie. Ako problem i dalje postoji, pogledajte sliedecu listu. Ovaj vodi¢ ¢e vam
pomoci da pronadete gresku, ako je uredaj povezan kako je opisano. Ako je potrebno
kontaktirajte profesionalistu.

Generalne
Uredaj ne radi, POWER LED ne svijetli.
+ Pojacalo nije uklju¢eno
- Provjerite polozaj POWER prekidaca na straznjoj strani uredaja.
+ MreZni kabel nije povezan pravilno.
- Provjerite povezivanje kabela za napajanje na uredaju i u utiénici.
+ Osigurac je otopljen
- Neka specijalista provieri blok osiguraca i zamijeni ga ako je potrebno.
Uredaj izgleda da radi, ali se ne Cuje.
+Kontrola zvuka nije dobra.
- Provjerite kontrolu zvuka uredaja i vanjskog uredaja, takode. Oni ne trebaju biti u
minimalnoj poziciji.
+ Povezivanje audio kabela je pogresno
- Provjerite da i je audio kabel dobro povezan, i da li njegovo oZicenje odgovara
standardnom.

MP3 reprodukcija
Ne reproducira d: ke sa pravilnog izvora.
+ USBIi SDizvor signala su povezani u isto vrijeme, ali nije Zeljeni odabran.
- Bezo pritisnite na DVD-USB/RADIO tipku.
MP3 reprodukcija ne radi.
+ Pisana greska je pronadena. MP3 format je neodgovarajugi.
- Uvjerite se da je MP3 format odgovarajuci.
+ Kontakini problem sa USB/SD utorom.
- Provjerite da ne postoje strani objekti u konektoru. PaZljivo o€istite sa suhom ¢etkom
ako je potrebno.
- Nepravilno (npr. nagnut ili hrapav) povezivanje moZze uzrokovati probleme sa dodirom.
Ponovno povezite vanjski uredaj.
+Pogresan ili ne standardni vanjski memorijski uredaj.
- Zbog proizvodnje rasprsivanja, mozda postoje razlike izmedu USB/SDHC/MMC
memorijski uredaj istog tipa koji pogada uporabu.
Reprodukcija je bucna.
+ Pisana greska je pronadena. MP3 format nije odgovarajuci.
- Uvjerite da li je va$ MP3 format odgovarajuci.
* Medijski problem ili kontaktna greska je pronadena na povezivanju.
- Provjerite uskladenost podataka i ponovno poveZite.
+Doslo je do pogreske prlikom kopiranja podataka.
- Provjerite aplikacijski softver za komprimiranje | racunalo.

UPOZORENJA

* Molimo vas pazljivo procitajte upute prije uporabe, te ih Cuvajte za dalje potrebe.

+ Ne povezujte kabel prilikom rada! Nemojte vrsiti on/off prekidanje sa svjetlosnim zvukom,
Jjer buka koja se stvara u ovo vrijeme moze unistiti zvucnike!

* Kako biste zaétitili audio sustav od vanjske buke, vodite kabele dalje od kabela za
napajanje mreze.

* Ne prekrivajte uredaj, uvjerite se da postoji Slobodan protok zraka prije postavijanja. Ne
stavijajte straznji dio do zida. Napravite distance od minimalno 20cm! zagrijavanje
straznjeg dijela je prirodni fenomen!

+ Nakon $to zavrsite sa korisstenjem, iskljucite pomocu POWER prekidaca, te iskjiucite sa
napajanja.

+ Uredaj treba biti postavijen kako bi se omogucio lak pristup i iskfjucivanje utikaca! Vodlite
kabel za napajanje kako biste izbjegli da bude izvucen, ili da se neko slucajno spotakne o
njega! Ne vodite kabel za napajanje ispod tepiha | sl.

+ Zbog prisutnosti napajanja pridrZavajte se pravila za zastitu Zivota. Zabranjeno je dodirivati
uredaj i kabele mokrim rukama.

« UredajmozZe biti povezan samo na 230 V ~/50 Hz elektricnu standardnu uticnicu.

+ Zamjena utikaca moze biti obavljena samo od strane profesionaliste.

« Zatitite od prasine, viage, sunceve svjetlostii direktnog zracenja.

+ Koristite u suhom i zatvorenom prostoru.

+ Uvjerite se da strani bjekti ili tekucine ne udu u uredaj kroz otvore.

+ Uredaj ne izlaZite prskanju vodom, te objekte napunjene tekucinama, kao $to su vaze ne
postavijajte na njega.

« Ne stavijajte otvoreniizvor plamena, kao sto su sviiece na uredaj.

« Ne pokusavajt sastaviti ili rastaviti uredaj ili njegov pribor, jer to moze uzrokovati pozar,
nesrecu ili elektricni udar.

« Odmah iskljucite uresaj ako uocite kvar te kontaktirajte specialistu.

* Ne povezujte mobilnu uredaj na USB uticnicu u svrhu punjenja.

* Nepravilan rad moZe uzrokovati komprimirane datoteke, odgovarajuce koritenje i
kvalitetu SA/USB memorije, $to nije nedostatak uredaja.

* Ne garantujemo reprodukciju kopiranih zasticenih DRM datoteka.

* Ne garantujemo ni reprodukciju podrzanih datoteka, jer uslovi softvera i hardvera nisu
povezani sa proizvodacem.

+ MoZda postoje razlike izmedu jacine i kvalitete zvuka razlicitih audio datoteka, prilikom
njihovim razlicitih parametara.

* Proizvodac ne preuzima odgovomnost za gubitak ili ostecenje podataka, iako su podaci
izgubljeni prilikom koristmjs. Preporucuje se da napravite kopije podataka i pjesama na
vasem racunalu prilikom Koristenja uredaja.

* Ne preporucuje se koristenje USB/SD memorijskih kartica vecih od 32GB jer to rukovanje
moZe usporiti ili blokirati uredaj. To samo pohranjuje reprodukovane datoteke na vanjskoj
memoriji, prisustvostranih datoteka/datoteke mogu usporiti rad ili uzrokovati zbunjenost
uredaja.

* Zvucnici sadrZe magnete, pa ne postavijajte objekte blizu njih jer su osjetljivi na magnetno
polje (npr. kreditne kartice, kasete, kompas..)

+ Uredaj je namijenjen za kuénu uporabo, ne idustrijsku.

* Ne postoji jamstvo za greke nastale zbog nepravilnog postavijanja ili neodgovomog
koristenja.

+ Ako je zavrsio Zivotni vijek uredaja, on postaje opasni otpad. Njime se mora rukovati u
Skladu sa lokalnim propisima.

+ Somogyi Elektronic Ltd. Certifikat koji radio opremu prilagodava sa 2014/53 / EU
Direktivom. Cijeli tekst EU deklaracije o udobnosti mozete ponaci na: www.somogyi.hu

* Prilikom kontinuiranog unapredenja, dizajn i specifikacje se mogu promijeniti bez
prethdne najave. Ne preuzimamo odgovornost za pisane greske te se izvinjavamo ako
postoje neke.
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EN - To prevent possible hearing damage, do notlisten at high volume levels for long periods.

H Az esetleges hallaskarosodas megel6zése érdekében ne hallgassa nagy hangerével hosszabb idén keresztl!

SK+ Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu méZze viest k trvalému poskodeniu sluchul!
RO « Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizatj castile la volum ridicat pentru o perioada lunga de timp!
SRB-MNE -« Radi spre¢avanja oSte¢enja sluha na sluSajte duZe vreme preglasnu muziku!

SLO « Zaradi preprecevanja poskodbe sluha ne posluSajte dalj ¢asa preglasno glasbo!

CZ + Abyste predesli pripadnému poSkozeni sluchu, neposlouchejte po delsi dobu pfi zvySené hlasitosti!

HR-BiH « Radi sprijeCavanja oStecenja sluha ne slusajte duze vrijeme preglasnu glazbu!

EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to
the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization.
We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

H « A hulladékké valt berendezést elktldnitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes Osszetevoket is tartaimazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék
atvételére szakosodott hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kdryezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi
hulladékkezelé szervezetet. A vonatkozoé jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild
kéltségeket viseljlk. Tajékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu

SK ¢ Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat' suciastky nebezpetné na Zivotné
prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas
predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

RO  Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu- aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine i componente
periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul
de vanzare al acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si funcionalitat similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam s& luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligatji.

SRB-MNE - Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesSaite ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze
da narusi zdravije ljudii zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U
sluaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

SLO - Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih meSati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnaZuije Zivijenjsko
sredino in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali! TakSne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah
katere prodajajo podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem $€itite okolje, vase zdravje in zdravje
vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso
odgovomost.

CZ - Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat
latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat v misté
distribuce, respektive u viech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZete i
na sbémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pripadné naklady.

HR-BiH  Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente
koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaiji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganije elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za
odlaganje otpada. Prihvaéamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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